NARIADENIE RADY (ES) ¢. 1260/1999
zo dna 21. juna 1999

ustanovujuce v§eobecné ustanovenia o Strukturalnych fondoch

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a hlavne na ¢lanok 161
tejto zmluvy,

, C
so zreteom na navrh Komisie
9

so zretelom na suhlas Eurdpskeho parlamentu?,

) . ) , 3
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vyboru

. , ., 4
so zretel'om na stanovisko Vyboru regiénov",

(1

2)

kedze clanok 158 Zmluvy stanovuje, ze za ucelom posiliiovania svojej
hospodarskej a socidlnej stdrznosti sa SpoloCenstvo snazi o zniZovanie
rozdielov medzi urovilami rozvoja rdéznych regiénov a zaostalosti najviac
znevyhodnenych regionov alebo ostrovov, vratane vidieckych oblasti; ked’Ze
¢lanok 159 stanovuje, Ze tato ¢innost’ ma byt podporovana prostrednictvom
Strukturalnych fondov, Eurdpskej investicnej banky (EIB) a inych
existujucich financnych nastrojov;

ked’Ze ¢lanok 19 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2052/88 zo dna 24. jina 1988 o
ulohéach Strukturalnych fondov a ich ucinnosti a o koordinéacii medzi ich
¢innostami navzajom a medzi tymito ¢innostami a operaciami Europskej
investi¢nej banky a inymi existujucimi finanénymi nastrojmi’ pozaduje, aby
Rada preskimala uvedené nariadenie na zaklade ndvrhu Komisie do 31.
decembra 1999; ked’Ze aby sa zlepsila prehl'adnost’ legislativy SpoloCenstva
je ziaduce zlucit' vSetky ustanovenia tykajuce sa Strukturadlnych fondov do
jedného nariadenia a zrusit’ nariadenie (EHS) ¢. 2052/88 a nariadenie Rady
(EHS) ¢. 4253/88 zo dna 19. decembra 1988, ktoré upravuje ustanovenia na
implementaciu nariadenia (EHS) ¢. 2052/88 tykajtce sa koordinacie ¢innosti
rozli¢nych Strukturadlnych fondov na jednej strane a medzi tymito ¢innost’ami
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a operaciami Eurdpskej investi¢nej banky a inymi existujucimi finanénymi
nastrojmi na strane druhe;j’;

ked’ze na zéklade ¢lanku 5 protokolu €. 6 o osobitnych ustanoveniach pre
ciel 6 v ramci $trukturdlnych fondov vo Finsku a Svédsku, pripojeného k
Aktu o pristipeni Rakuska, Finska a Svédska, by mali byt’ ustanovenia tohto
protokolu preskimané do konca roka 1999, stcasne s nariadenim (EHS) ¢.
2052/88;

kedze za ucelom zvysit sustredenie prostriedkov a zjednodusit cinnost
Strukturdlnych fondov, je potrebné znizit pocet prioritnych cielov v
porovnani s nariadenim (EHS) ¢. 2052/88; ked'Ze tieto ciele je potrebné
znovu definovat’, aby posobili v prospech rozvoja a Strukturdlnych zmien
regionov, ktorych rozvoj zaostdva, hospodarskych a socidlnych premien
oblasti, ktoré celia Strukturdlnym tazkostiam a prispdsobovaniu a
modernizécii politik a systémov vzdeldvania, Skolenia a zamestnanosti;

ked’Zze Spolocenstvo v snahe posiliiovat’ hospodarsku a socialnu sidrznost’ sa
tiez usiluje o podporu harmonického, vyvazeného a trvalo udrzatelného
rozvoja  hospodarskych  aktivit, vysokej urovne zamestnanosti,
rovnopravnosti muzov a zien ao vysoku uroven ochrany a zlepSovanie
zivotného prostredia; ked’Ze tieto snahy maji hlavne zaclenit’ poziadavky na
ochranu zivotného prostredia do koncepcie a uskutocnovania c¢innosti
Strukturalnych fondov a pomdct odstranovat’ nerovnosti a podporovat
rovnopravnost muzov a zien; kedZe ¢innosti fondov moézu tieZ vytvorit
mozZnost’ pre boj s kazdou formou diskriminécie na zaklade rasy, etnického
povodu, telesného postihnutia alebo veku najmé prostrednictvom hodnotenia
potrieb, finan¢nych stimulov a rozSiren¢ho partnerstva;

ked’ze kultirny rozvoj, kvalita prirody a ¢lovekom vytvaraného prostredia,
kvalitativny a kultirny rozmer Zivota a rozvoj turistiky prispievaju k tomu,
Ze sa regiony stavaji hospodarsky a socidlne pritazlivejSie, pokial
napomahajl vytvaraniu trvalo udrzatel'nej zamestnanosti;

ked’Zze Europsky fond pre regiondlny rozvoj (EFRR) zédsadne prispieva k
dosiahnutiu ciel'a podpory rozvoja a Strukturdlnych zmien regionov, ktorych
rozvoj zaostava a ktorych hospodarska a socialna premena celi Strukturdlnym
tazkostiam;

ked’ze je potrebné prispdsobit’ ulohy Eurdpskeho socidlneho fondu (ESF)
tak, aby bral do uvahy a uskutoc¢noval eurdpsku stratégiu zamestnanosti;

ked’Ze Strukturdlne aspekty spolocnej politiky rybného hospodarstva boli
zaClenené ako Uplnd Strukturadlna politika do pravidiel, ktorymi sa riadia
Strukturdlne fondy od roku 1993; kedZze je potrebné, aby vykondvanie
pokracovalo v ramci Strukturalnych fondov prostrednictvom Finan¢ného
nastroja pre usmernenie rybného hospodarstva (FNUR); ked’Ze pomoc zo
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strany FNUR v ramci ciela 1 tvori stucast’ programovania tohoto ciela a
pomoc mimo ciela 1 je predmetom jednotného programu v kazdom
dotknutom ¢lenskom State;

ked'Zze sa Spolocenstvo zaviazalo k reforme spolo¢nej polnohospodarskej
politiky, ktord zahffia Strukturdlne a sprievodné opatrenia pre podporu
rozvoja vidieka; ked’Ze by v tejto stvislosti usmeriiovacia sekcia Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a zaruéného fondu (EPUZF) mala
nad’alej prispievat’ k dosiahnutiu prioritného ciel’a rozvoja a Strukturdlnych
zmien regioénov, ktorych rozvoj zaostava, tym, ze bude zlepSovat’ ucinnost’
Struktar vyroby, spracovanie a uvadzanie pol'nohospodarskych a lesnickych
vyrobkov na trh a rozvijat miestny potencidl vo vidieckych oblastiach;
ked’Ze v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1257/1999 zo dna 17. maja 1999 o
podpore pre rozvoj vidiecka z Europskeho polnohospodarskeho
usmerfiovacieho a zaruéného fondu, ktorym sa menia, dopliiaji a zrusuju
niektoré nariadenia’, usmertiovacia sekcia EPUZF prispieva k dosiahnutiu
prioritného ciela hospodarskej a socidlnej premeny oblasti, ktoré celia
Strukturdlnym t'azkostiam;

ked’ze vo vykonavacich rozhodnutiach prijimanych podla ¢lankov 37, 148 a
162 Zmluvy maju byt’ stanovené Specifické pravidla platné pre kazdy fond;

ked’Ze by mali byt’ blizSie uréené kritéria pre oznacenie sposobilych regionov
a oblasti; ked’Ze pre tento ucel je vhodné, aby bola identifikacia prioritnych
regionov a oblasti na Urovni Spolo¢enstva zalozena na spolo¢nom systéme
klasifikacie regionov, dalej len ,nomenklatira Uzemnych Statistickych
jednotieck (NUTS)“, zavedenam Statistickym uradom Eurépskych
spoloc¢enstiev v spolupraci s vnutroStatnymi Statistickymi institiciami;

ked’Ze regiony, ktorych rozvoj zaostdva, by mali byt definované ako tie,
ktorych HDP na obyvatel’a je nizsie ako 75 % priemeru SpoloCenstva; ked'Ze
aby sa zaistilo G¢inné ststredenie pomoci, Komisia by mala toto kritérium
prisne uplatinovat pomocou objektivnych Statistickych udajov; ked’Ze na
najodl'ahlejSie regiony a oblasti s vel'mi nizkou hustotou obyvatel'stva, na
ktoré sa vztahuje ciel’ 6 stanoveny v protokole ¢. 6 pripojenom k Aktu o
pristipeni Rakuska, Finska a Svédska na obdobie rokov 1995 az 1999, by sa
mal vzt'ahovat aj ciel’ 1 podl'a tohto nariadenia;

ked’ze oblasti, ktoré prechadzaju hospodarskou a socidlnou premenou by
mali byt definované ako také, ktoré zahfnaju oblasti prechadzajice
spolo¢enskohospodarskymi zmenami v odvetviach priemyslu a sluZzieb,
upadajuce vidiecke oblasti, mestské oblasti nachadzajice sa v tazkostiach a
krizou postihnuté oblasti zavislé na rybolove; kedze tito pomoc ma byt
ucinne sustredend na najvaznejSie postihnuté casti Spolo€enstva; ked’Ze tieto
oblasti ma ur¢it Komisia konajuca na zadklade navrhu clenskych Statov a
v uzkej zhode s nimi;
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ked’Ze pre zabezepcenie toho, ze Cinnosti fondov budi mat’ charakter ¢innosti
Spolocenstva, by mali byt oblasti prechadzajuce spoloenskohospodarskou
premenou v odvetvi priemyslu a upadajuce vidiecke oblasti, pokial’ je to
mozné, urcované na zaklade objektivnych ukazovatel'ov definovanych na
urovni Spolocenstva; ked’Ze naviac obyvatel'stvo, na ktoré sa ako na celok
vzt'ahuje prioritny ciel' prevzaty SpoloCenstvom, by pre usmernenie malo
tvorit’ orientacne asi 10 % celkového obyvatel'stva Spolocenstva v pripade
priemyselnych oblasti, 5 % v pripade vidieckych oblasti, 2 % v pripade
mestskych oblasti a 1 % v pripade oblasti rybolovu; kedze aby sa
zabezpecilo, ze kazdy c¢lensky Stat primerane prispeje k celkovému usiliu o
sustredenie prostriedkov, nesmie maximalne mozné znizenie obyvatel’stva,
na ktoré sa vztahuje ciel 2 v roku 2006 stanovené tymto nariadenim,
prekrocit’ jednu tretinu v porovnani s po¢tom, na ktory sa vzt'ahuju ciele 2 a
5b) v roku 1999, ako ich stanovuje nariadenie (EHS) ¢. 2052/88;

kedZe v zaujme ucinného programovania by mali byt regiony, ktorych
rozvoj zaostava a kde HDP na obyvatela je nizSie ako 75 % priemeru
Spolocenstva, rovnaké ako oblasti, ktorym clenské Staty pomahaji podla ¢l.
87 ods. 3 pism. a) Zmluvy, priCom sa zobert do uvahy vSetky Specifické
opatrenia prijaté podla ¢l. 299 ods. 2 Zmluvy v prospech najodlahlejSich
regionov (franctizskych zdmorskych Gzemi, Azorskych ostrovov, Madeiry a
Kanarskych ostrovov); ked’ze oblasti, ktoré prechadzaji hospodarskou a
socidlnou zmenou by mali do zna¢nej miery podobne zodpovedat’ oblastiam,
ktorym clenské Staty pomahaju podl'a ¢l. 87 ods. 3 pism. ¢) Zmluvy; ked'Ze
cielom Spoloc¢enstva by malo byt zvySenie konzistencie na konci obdobia
rokov 2000 az 2006 vhodnym usilim cClenskych Statov, s ohl'adom na ich
sucasnu situaciu;

kedZze cielom prispdsobovania a modernizacie politik a systémov
vzdeldvania, Skolenia a zamestnanosti je poskytnit' finanéni pomoc v
regionoch a oblastiach, na ktoré sa nevzt'ahuje ciel’ 1; ked’Ze ciel’ 3 ma tiez
poskytnit’ rdmec pre zabezpeCovanie suladu so vSetkymi Cinnostami v
prospech l'udskych zdrojov v danom ¢lenskom State;

kedze pomoc ESF v rdmci ciela 2 by sa mala vztahovat na regiondlne
a miestne ¢innosti, ktoré zodpovedaju Specifickej situacii v oblasti ciel'a 2
a ktor¢ st koordinované so zdsahmi inych Strukturdlnych fondov; kedZe
kazdy prispevok ESF na jednotny programovy dokument ciela 2 musi mat
dostato¢nu velkost’, aby to oddovodnilo jeho samostatné riadenie, a nemal by
preto predstavovat’ menej ako 5 % celkového prispevku Strukturdlnych
fondov;

ked'Zze regiony, na ktoré sa vzt'ahuje prioritny ciel v roku 1999 a ktoré
nad’alej nespliaju kritéria sposobilosti, by mali dostavat’ prechodni podporu
na postupne klesajicej trovni; ked’ze tato podpora by mala byt v roku 2000
niz8ia ako v roku 1999;

ked'Zze je potrebné, aby existovalo ustanovenie o pridel'ovani podielov z
dostupnych zdrojov; ked’ze tieto zdroje by mali byt’ pridel'ované kazdoroc¢ne
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a pritom by boli prevazne sustredované do regionov, ktorych rozvoj
zaostava, vratane tych, ktoré dostavaju prechodnt podporu;

ked’ze celkové ro¢né prijmy kazdého clenského Statu zo Strukturdlnych
fondov podla tohto nariadenia - v spojeni s pomocou poskytovanou v ramci
Fondu sudrznosti — je potrebné, na zaklade tohto vSeobecného ustanovenia,
obmedzit’ podl'a schopnosti §tatu tuto pomoc vyuzit’;

kedze Komisia by mala vypracovat’ pridely z dostupnych vyclenenych
prostriedkov v ramci kazdého prioritného ciela a vychadzat' pritom z
prislusnych objektivnych kritérii; ked'ze 4 % prostriedkov vy€lenenych pre
Clenské Staty by Komisia mala tymto spdsobom pridelit’ v strednodobe;j
lehote; ked’Ze ako prejav uznania za mimoriadne usilie vyvijané v prospech
mierového procesu v Severnom Irsku by program PEACE mal pokragovat
do roku 2004; ked’Ze na obdobie rokov 2000 az 2006 bude zriadeny zvlastny
program pomoci pre Svédske regiony NUTS II, ktoré nie st zahrnuté
v zozname uvedenom v ¢l 3 ods. 2 aktoré spliaj kritéria ustanovené v
&lanku 2 protokolu &. 6 k Aktu o pristipeni Rakuska, Svédska a Finska;

ked’ze 5,35 % celkovych dostupnych vy€lenenych prostriedkov by malo byt
venovanych na iniciativy Spolocenstva a 0,65 % na inovacné programy a
technickt pomoc;

ked’ze prostriedky, ktoré maji Strukturdlne fondy k dispozicii, by mali byt
pre ucely programovania indexované jednotnou sadzbou a technické zmeny
tejto indexacie by mali byt uskutonené do 31. decembra 2003, ak je to
nevyhnutné;

kedZe by sa fondy mali nad’alej riadit zakladnymi zisadami reformy
Strukturalnych fondov z roku 1988 aZz do roku 2006; ked’ze doposial’ ziskané
skusenosti  vSak  ukézali potrebu tieto zasady zjednoduSit a
sprehl’adnit’; ked’Ze je potrebné, aby za zakladnu zdsadu bola povaZovana
hlavne Gc¢innost’;

ked’ze ak maji byt Cinnosti Strukturdlnych fondov ucinné a prehladné, je
potrebné presne definovat’ zodpovednost’ ¢lenskych Statov a Spolocenstva;
ked’ze tato zodpovednost by mala byt blizS§ie urCend pre kazda fazu
programovania, monitorovania, hodnotenia a kontroly; ked’Zze v sulade so
zéasadou subsidiarity, bez toho aby boli dotknuté pravomoci udelené Komisii,
vykondvanie a monitorovanie pomoci ma byt prednostne zodpovednostou
Clenskych Statov;

ked’ze &innost Spolodenstva ma doplhat alebo byt uréena ako prispevok
k ¢innosti ¢lenskych Statov; ked’ze k zabezpeceniu znaénej pridanej hodnoty
je potrebné posilnit’ partnerské vztahy; ked’Ze toto sa tyka regionalnych a
miestnych organov, dalSich prislusnych orgénov vratane tych, ktoré¢ su
zodpovedné za Zivotné prostredie a za podporu rovnopravnosti medzi muzmi
a zenami, hospodarskych a socidlnych partnerov a inych prislusnych
subjektov; kedze prislusni partneri maju byt spojeni pri priprave,
monitorovani a hodnoteni pomoci;
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ked’ze by mal byt stanoveny postup programovania od vychodzej koncepcie
az po konecného prijemcu pomoci a mal by byt v clenskych Statoch
ulahCeny vSeobecnymi pokynmi o prislusnych a schvélenych politikach vo
vztahu k Strukturadlnym fondom vypracovanym Komisiou;

ked'ze programovanie by malo zabezpecit ako vzajomnu koordindciu
Strukturalnych fondov, tak aj ich koordindciu sinymi existujicimi
finanénymi néstrojmi a EIB; kedZe tito koordinacia smeruje ku

vvvvv

ked’ze ¢innosti fondov a ¢innosti, ktorymi poskytuju financni pomoc, musia
byt’ zluciteI'né s inymi politikami Spolocenstva a byt v stilade s pravnymi
predpismi SpoloCenstva a Ze by mali byt stanovené Specifické ustanovenia;
kedze cCinnosti v tejto oblasti, ktoré maju Sirit a vyuzivat vysledky
vyskumov a technologicky rozvoj dosiahnuty v suvislosti zo Strukturalnymi
fondmi, musia zabezpeCit ochranu prav tykajucich sa ziskavania a
vyuzivania vedomosti a musia byt vykondvané v sulade s pravidlami
hospodarskej sutaze SpoloCenstva;

ked’Ze by mali byt stanovené jednoduchsie kritérid a podrobné pravidla pre
overovanie a vykondvanie zasady doplnkovosti;

ked’Ze je potrebné zjednodusit’ systém programovania stanovenim jednotnej
dizky programov na sedem rokov; kedze pre tento el by mali byt
obmedzené¢ formy a pocet programov pomoci a mali by bezne pozostavat’ z
jednotnej integrovanej pomoci pre kazdy region tak, Ze sa normou stand
jednotné programové dokumenty pre prioritné ciele a vacSie projekty a
globalne granty budu zaclenené do inych foriem pomoci;

kedze aby sa posilnil integrovany pristup k rozvoju, mali by byt so
zohl'adnenim Specifickych charakteristik dotknutych regionov vykonané
kroky pre zabezpecenie suladu medzi ¢innost'mi réznych fondov a politikami
Spolocenstva, stratégiou zamestnanosti, hospodarskymi a socidlnymi
politikami ¢lenskych Statov a regiondlnymi politikami ¢lenskych Statov;

ked’Ze aby sa urychlili a zjednodusili postupy programovania mala by byt
zodpovednost” Komisie odlisena od zodpovednosti ¢lenskych Statov; ked’ze
je teda potrebné ustanovit’, aby Komisia na navrh ¢lenskych $tatov prijimala
stratégie a rozvojové priority, ktorymi sa bude programovanie riadit, ako aj
velkost' finanénych prispevkov SpoloCenstva a vykonavacie mechanizmy,
ktoré sa na ne viaZu, zatial Co clenské Staty musia rozhodnut o ich
uplatiiovani; ked’ze je takisto potrebné blizSie ur¢it’ obsah roznych foriem
pomoci;

ked'ze by takéto decentralizované vykondvanie cinnosti Strukturdlnych
fondov ¢lenskymi Statmi malo poskytovat” dostatocné zaruky, pokial’ ide o
podrobnosti a kvalitu vykonévania, vysledky Cinnosti a ich hodnotenie a
riadnu spravu finanénych prostriedkov a ich kontrolu;

ked'ze Komisia, tam kde to je vhodné spolu s EIB, by mala schvalovat
vicsie investicné projekty, ktorych finanény objem prekroci bliz§ie uréent
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¢iastku s cielom vyhodnotit’ ich vplyv a navrhované vyuzitie prostriedkov
Spolocenstva;

kedZze by malo existovat’ ustanovenie o ¢innostiach uskuto¢iiovanych z
iniciativy Komisie v zaujme Spolo¢enstva pre ucel doplnenia tychto ¢innosti
vykondvanych v rdmci prioritnych ciel'ov;

ked’ze by sa tieto iniciativy Spolocenstva mali sustredovat’ na podporu
cezhrani¢nej, medzistatne] a medziregionalnej spoluprace (Interreg),
hospodarsku a spoloCenski obnovu miest a primestskych oblasti
nachddzajicich sa v krize (URBAN), kde obidva maju byt financované
EFRR, rozvoj vidieka (Leader), ktory ma byt financovany usmeriiovacou
sekciou EPUZF a rozvoj l'udskych zdrojov v suvislosti s rovnostou
prilezitosti (EQUAL), ktory ma byt financovany ESF; kedZe podpora
cezhrani¢nej spoluprace, hlavne s vyhl'adom na rozsirenie a na medzistatnu a
medziregionalnu spolupricu, ziskava v tejto suvislosti zvlastny vyznam;
ked’Ze je potrebné venovat’ naleZiti pozornost’ spolupraci s najodlahlejSimi
regionmi; kedZe je potrebné posiliiovat koordindciu cezhrani¢nu,
medziStdtnu a medziregiondlnu spolupracu opatreniami upravenymi
nariadenim Rady (EHS) &. 3906/89%, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&.
1279/96° a nariadenim Rady (ES) ¢. 1488/96'°, hlavne s ohladom na
rozSirenie Europskej unie a eurdpsko-stredozemského partnerstva; ze je
potrebné v radmci programu EQUAL riadne zohladiovat integraciu
ziadatel'ov o azyl ako po stranke socialnej tak aj po stranke zamestnanosti;

ked’Zze by Strukturdlne fondy mali poskytovat’ podporu Stadiam, pilotnym
projektom a vymenam skusenosti s cielom podporovat’ inovacné pristupy a
praktiky pomocou jednoduchého a prehl'adného vykonéavania;

ked'Zze aby sa posilnil pakovy u€inok (G€inok nizSich trokovych sadzieb)
prostriedkov Spolocenstva tym, ze sa bude pokial moZzno ¢o najviac dévat’
prednost’ prechodu k sukromnym zdrojom financovania a lepSie brat' do
uvahy ziskovost' projektov, mali by formy pomoci dostupné zo
Strukturdlnych fondov byt diverzifikované a miery pomoci rozliSovane,
sohladom na podporu zaujmov Spolocenstva, podporovalo Siroké
vyuzivanie finanénych zdrojov a obmedzoval prispevok fondov tym, Ze sa
podpori vyuZzivanie vhodnych foriem pomoci; kedZe pre tento ucel je
potrebné zaviest’ zniZzenl mieru zasahu v pripade investicii do tych foriem a
projektov infraStruktary, z ktorych sa ziskavajii znacné vynosy; kedze pre
ucely tohto nariadenia je potrebné znacny Cisty vynos pokusne definovat’ ako
vynos vyssi nez najmenej 25 % z celkovych nakladov doty¢nej investicie;

8

oJ

C.
° ogJ
10 OJ

¢. L 375, 23.12.1989, s. 11 (PHARE). Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES)
753/96 (OJ &. L 103, 26.4.1996, s. 5).

. L 165, 4. 7. 1996, s. 1 (TACIS).

¢. L 189, 30. 7. 1996, s. 1 (MEDA). Nariadenie naposledy
zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢.

780/98 (OJ ¢. L 113, 15. 4. 1998, s. 2).
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ked’ze v stlade so zasadou subsidiarity tam, kde neexistuji ziadne pravidla
Spolo¢enstva, maji byt pravidlami o opravnenom vydavku pravidla
prislusného statu, aj ked’ tam, kde su zretelne potrebné pre jednotné a
spravodlivé vykondvanie Strukturadlnych fondov v rdmci Spolocenstva, mozu
byt’ stanovené Komisiou; ked’Ze je vSak potrebné definovat’ daitumy zacatia a
ukoncenia pre opravnenost vydavku a je potrebné stanovit, Ze investicné
projekty nesmu podstupit’ vi¢sie zmeny; ked’Ze nasledkom toho pre zaistenie
ucinnosti a dlhodobého vplyvu pomoci fondov by celd pomoc alebo cast’
pomoci fondu mala zostat’ viazana na ¢innost’ len tam, kde povaha ¢innosti
alebo podmienky jej vykonavania neprejdu nejakou podstatnou zmenou,
ktord by viedla k tomu, Ze sa ¢innost’, ktorej sa pomoci dostava, odchyli od
svojich povodnych cielov;

ked’Ze pravidla a postupy pre prijimanie zaviazkov a platieb je potrebné
zjednodusit’; ked'ze rozpoctové zavizky na tento ucel je potrebné prijimat’
raz za rok v sulade s viacroénym finanénym vyhl'adom a finanénym planom
pomoci, zatial’ ¢o platby je potrebné vykonavat formou zaloh, po ktorych
nasleduje uhradenie skutocne vzniknutych vydavkov; ked'ze v sulade so
zavedenou judikatirou je akykol'vek urok ziskany na vyplatenej zélohe
potrebné povazovat’ za prostriedky pre doty¢ny Clensky Stat a pre posilnenie
vplyvu fondov, ma byt’ prideleny na rovnaky ucel ako zéloha sama;

kedZe je potrebné =zaistit riadnu spravu finanénych prostriedkov
ustanovenim, Ze vydavok maé byt nalezite opodstatneny a potvrdeny a
viazbou platieb na plnenie zdkladnej zodpovednosti, pokial ide o
monitorovanie programovania, finanéné kontroly a uplatiovanie prava
Spolocenstva;

kedze pre zabezpeCenie riadnej spravy prostriedkov SpoloCenstva je
potrebné zlepsit predpovedanie a vykondvanie vydavkov; ked'ze za tymto
ucelom je treba, aby CcClenské Staty pravidelne zasielali Komisii svoje
progndzy vyuzivania prostriedkov Spolocenstva a Ze kazdé oneskorenie vo
finanénom vykonavani by madlo byt dovodom na vratenie zaloh a
automatické zruSenie zaviazkov;

ked’ze po celé prechodné obdobie od 1. januara 1999 do 31. decembra 2001
sa ma vSetkym odkazom na euro beZne rozumiet’ ako odkazom na euro ako
menovu jednotku, ako to uvadza druha veta ¢lanku 2 nariadenia Rady (ES) €.
974/98 zo dita 3. maja 1998 o zavedeni eura'’;

ked'ze jednym zo sposobov ako zabezpelit, aby Cinnosti Strukturdlnych
fondov boli t¢inné, je ¢inné monitorovania; ked’Ze monitorovanie je treba
zlepsit’ a zodpovednost’ v tejto oblasti lepSie definovat’; ked’ze je treba hlavne
oddelit’ riadiace funkcie od funkcii monitorovacich;

ked'Zze je potrebné, aby pre kazdu pomoc existoval jeden riadiaci organ s
definovanou zodpovednostou; ked’ze tato zodpovednost’ ma predovsetkym
obsahovat’ zber idajov o vystupoch a odovzdavanie sprav o tychto tidajoch

1 og &.

L 139, 11. 5. 1998, s. 1.
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Komisii, zabezpecovanie riadneho financovania, organizadciu hodnotenia a
plnenia povinnosti vo vztahu k verejnosti a pravu Spolocenstva; kedze v
stilade s tym by malo existovat' ustanovenie o pravidelnych stretnutiach
medzi Komisiou a riadiacim organom pre ucel monitorovania pomoci;

ked’ze je potrebné stanovit, Ze monitorovacie vybory su subjekty urcené
Clenskym Statom, ktoré kontroluju, ako je pomoc riadena riadiacim organom,
zabezpeCuju dodrziavanie svojich vlastnych pokynov a vykonavacich
pravidiel a preskimavaji hodnotenie;

ked’Zze ukazovatele a vyrocné spravy o vykondvani su pre monitorovanie
podstatné a je ich treba lepSie definovat’, aby spolahlivo odraZali pokrok
programov pomoci a kvalitu programovania;

ked’ze aby sa zaruCenie G¢inné a spravne vykonavanie je potrebné ustanovit
povinnosti Clenskych Statov s ohladom na systémy riadenia a kontroly,
potvrdzovanie vydavkov a prevenciu, zistovanie a napravu nespravnosti a
porusovanie prava Spolocenstva;

ked'ze bez toho aby bola dotknuta zodpovednost Komisie za financnu
kontrolu, je potrebné v tomto ohlade zlepsit spoluprdcu medzi ¢lenskymi
Stdtmi a Komisiou, hlavne prostrednictvom ustanoveni o pravidelnych
konzultaciach medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komisiou, pri ktorych sa posudia
opatrenia prijaté Clenskymi S$tadtmi a umozni sa Komisii pozadovat v
nevyhnutnych pripadoch napravné opatrenia;

ked’ze je treba blizSie urcit zodpovednost’ ¢lenskych Statov za zistovanie a
napravu nespravnosti a poruSenie prav a zodpovednost Komisie tam, kde
¢lenské Staty neplnia svoje povinnosti;

ked'Zze ucCinnost a vplyv Cinnosti Strukturdlnych fondov zavisi tieZ na
zlepSenom a ddkladnejSom hodnoteni; ked’ze je potrebné ustanovit’ jednak
zodpovednost’ ¢lenskych Statov a Komisie v tomto ohl'ade, jednak opatrenie
pre zabezpecenie spol'ahlivosti hodnotenia;

ked’Ze programy pomoci by mali byt hodnotené so zretel'om na ich pripravu,
diel¢ie preskimanie v polovici obdobia programu a posudenie ich vplyvu a
ze postup hodnotenia by mal byt’ za¢leneny do monitorovania pomoci; ked’ze
pre tento Ucel je potrebné definovat ciele a obsah kazdej etapy hodnotenia a
zlep$it' hodnotenie stavu, pokial' ide o socidlnu a hospodarsku situaciu,
zivotné prostredie a rovnopravnost’ medzi muzmi a Zenami,

kedZe hodnotenie v polovici obdobia programu a odmietnutie Ccasti
povodnych vyhradenych prostriedkov ako rezerv umoziuju, aby v ramci
kazdého clenského Statu boli pridelované dodatocné financne prostriedky na
zaklade vykonnosti; kedZe tieto pridely by mali byt zaloZzené na
objektivnych, jednoduchych a prehladnych kritériach, v ktorych sa odrazi
ucéinnost’ a kvalita riadenia a uskutoénovania financovania;

ked'Ze ma byt kazdé¢ tri roky predlozend sprava o pokroku, ktory sa urobi
smerom k hospodarskej a socialnej sudrznosti, ktora by mala obsahovat’
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analyzu situacie regionov SpoloCenstva a ich hospodarskeho a socidlneho
rozvoja;

kedze v zadujme dobrého pracovného partnerstva a nalezitej propagacie
pomoci a publicitu; ked’Ze je potrebné, aby organy zodpovedné za riadenie
pomoci boli zodpovedné za toto hladisko a za to, Ze Komisia bude stale
informovana o prijimanych opatreniach;

ked’ze je potrebné ustanovit’ pravidla pre ¢innost’ vyborov zriadovanych pre
napomahanie Komisii pri vykonavani tohto nariadenia;

ked’ze je potrebné ustanovit podrobné prechodné ustanovenia umoznujuce
pripravu nového programovania bezprostredne potom, ¢o toto nariadenie
nadobudne ulinnost’ a =zaistujice, ze pomoc Clenskym Stditom nebude
prerusena v priebehu pripravy regiondlnych planov rozvoja a programov
pomoci v sulade s novym systémom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA'I

VSEOBECNE ZASADY

KAPITOLA I

CIELE A ULOHY

Clanok 1

Ciele

Cinnost’ Spolo¢enstva vykonavana prostrednictvom Strukturalnych fondov, Fondu
studrznosti, Eurdpskeho pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a zaruéného fondu
(EPUZF), zarucnej sekcie, Eurdpskej investi¢nej banky (EIB) a inych existujucich
finan¢nych nastrojov podporuje dosiahnutie vSeobecnych cielov stanovenych v
&lankoch 158 a 160 Zmluvy. Strukturalne fondy, EIB a iné existujuce finanéné
nastroje prispievaji vhodnym spdsobom k dosiahnutiu tychto troch prioritnych

cielov:

1.

podpora rozvoja a Strukturdlnych zmien regidénov, ktorych rozvoj zaostava,
dalej len ,,ciel’ 1%



2. podpora hospodarskej a spolocenskej premeny oblasti, ktoré celia
Strukturdlnym t'azkostiam, d’alej len ,,ciel’ 2°;

3. podpora prispdsobovania a modernizacia politik a systémov vzdelavania,
Skolenia a zamestnanosti, d’alej len ,,ciel’ 3*“. Tento ciel’ poskytuje finan¢na
pomoc regionom okrem regidonov, na ktoré sa vztahuje ciel 1 a stanovuje
politicky ramec pre vSetky opatrenia pre podporu l'udskych zdrojov na
vnutroStatnom uzemi, bez toho aby boli dotknuté Specifické charakteristiky
regionu.

Pri sledovani tychto cielov Spolo€enstvo prispieva k harmonickému, vyvdZzenému a
trvalo udrzatelnému rozvoju hospodarskych CcCinnosti, rozvoju zamestnanosti a
ludskych zdrojov, ochrane a zlepSovaniu Zzivotného prostredia a odstraniovaniu
nerovnosti a presadzovaniu rovnopravnosti medzi muzmi a Zenami.

Clanok 2
Prostriedky a ulohy

1. Pre tcely tohto nariadenia sa vyrazom ,,Strukturalne fondy* rozumie Eurdpsky
fond pre regiondlny rozvoj (EFRR), Eurdpsky socidlny fond (ESF), Eurdpsky
pol'nohospodérsky usmeriovaci a zaruény fond (EPUZF), usmeriiovacia sekcia a
Finan¢ny néstroj pre usmernenie rybného hospodarstva (FNUR), d’alej len ,,fondy*.

2. V stlade s ¢lankami 33, 146 a 160 Zmluvy, fondy prispeju, kazdy podla
Specifickych ustanoveni riadiacich ich ¢innosti, na dosiahnutie cielov 1, 2 a 3 takto:

a) ciel 1: EFFR, ESF, usmernovacia sekcia EPUZF a FNUR;
b) ciel 2: EFFR a ESF;
c) ciel 3: ESF.

3. FNUR prispieva na Strukturdlne c¢innosti v odvetvi rybného hospodarstva,
okrem regionov spadajucich pod ciel’ 1 podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1263/1999 zo
diia 21. jna 1999 o finanénom nastroji pre usmernenie rybného hospodarstva'?.

Zarucna sekcia EPUZF prispieva k dosiahnutiu ciel'a 2 podl'a nariadenia Rady (ES) ¢.
1257/1999.

4. Fondy prispievaji na financovanie iniciativ SpoloCenstva a na podporu
inova¢nych opatreni a technickej pomoci.

Opatrenia technickej pomoci su uskutociiované v ramci programovania podl'a ¢lankov
13 az 27 alebo z iniciativy Komisie podla ¢lanku 23.

12 yid s. 54 v tomto &isle Uradného vestnika (Official Journal) .



5. Ostatné prostriedky z rozpoctu SpoloCenstva, ktoré mozu byt pouzité pre
dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 1, st hlavne tie, ktoré st pridel'ované na iné
Strukturalne opatrenia a do Fondu stdrznosti.

Komisia a clenské Staty zabezpecia, aby cinnosti fondov boli v sulade s inymi
politikami a c¢innostami SpolocCenstva, hlavne v oblastiach zamestnanosti,
rovnopravnosti medzi muzmi a zenami, socidlnej politiky a odborného Skolenia,
spolo¢nej pol'nohospodérskej politiky, spolo¢nej politiky rybolovu, dopravy,
energetiky a transeurdpskych sieti a zaclenenia poziadaviek ochrany Zzivotného
prostredia do definicie a vykonéavania ¢innosti fondov.

6. EIB spolupracuje pri dosiahnuti cielov uvedenych v ¢lanku 1 v stlade s
postupmi, ktoré stanovia jej stanovy.

Inymi existujlicimi finanénymi néstrojmi, ktoré mozu prispievat podl'a osobitnych
ustanoveni, ktorymi sa riadia ich ¢innosti, na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku
1, st Eurépsky investicny fond a Europske spoloCenstvo pre atdémovu energiu

ANV W

(Euratom) (pdzicky, zaruky), d’alej len ,,iné financné nastroje®.

KAPITOLA II

GEOGRAFICKE KRITERIA PRE PRIORITNE CIELE

Clénok 3

Ciel’ 1

1. Regidny, na ktoré sa vztahuje ciel 1, su tie regiony, ktoré zodpovedaju tirovni
I nomenklatury uzemnych Statistickych jednotiek (NUTS troven II), ktorych HDP na
obyvatel'a merany paritou kuipnej sily a vypocitany na zaklade udajov Spolo¢enstva za
posledné tri roky dostupnych k 26. marcu 1999, je mensi ako 75 % priemeru
Spolocenstva.

Tento ciel' zahfia tiez najodlahlejSie regiony (francuzske zdmorské Uizemia, Azory,
Kanarske ostrovy a Madeiru), ktoré vSetky st pod prahovou hodnotou 75 % a oblasti
sposobilé pre obdobie 1995 az 1999 podla ciela 6 protokolu €. 6 k Aktu o pristupeni
Rakuska, Finska a Svédska.

2. Komisia vypracuje zoznam regiénov, na ktoré sa vztahuje ciel’ 1, prisne v
stlade s prvym pododsekom odseku 1, bez toho, aby bol dotknuty ¢l. 6 ods. 1 a ¢l. 7
ods. 4 druhy pododsek. Tento zoznam plati sedem rokov, poc¢inajic 1. januarom 2000.

Cldanok 4

Ciel’ 2



1. Regiodny, na ktoré sa vztahuje ciel’ 2, st tie regiony, ktoré Celia Strukturalnym
problémom, ktorych spolo¢enskohospodarska premena mé byt podporovana podrla ¢l.
1 ods. 2 a ktorych obyvatel'stvo alebo plocha s dostato¢ne vel'ké. Patria sem najmé
oblasti, ktoré prechadzaju socidlnoekonomickymi zmenami v priemysle a sluzbach,
upadajice vidiecke oblasti, mestské oblasti nachadzajuce sa v tazkostiach a krizou
postihnuté oblasti zavislé na rybolove.

2. Komisia a ¢lenské Staty sa usilujii o to, aby zabezpecili, ze pomoc bude
skuto¢ne sustredena na oblasti najvaznejSie postihnut¢ a na najvhodnejSej
geografickej urovni. Obyvatel'stvo oblasti uvedenych v odseku 1 nesmie prekrocit’ 18
% celkového obyvatel'stva Spolocenstva. V stlade s tym Komisia stanovi pre kazdy
¢lensky §tat hornu hranicu poctu obyvatel'ov na zaklade ¢initel'ov, ktorymi su:

a) celkovy pocet obyvatelov kazdeho Clenského Statu v oblastiach NUTS III, ktore
spliiaja kritéria uvedené v odsekoch 5 a 6;

b) zavaznost’ Strukturdlnych problémov na celoStatnej tirovni v kazdom clenskom
State v porovnani s ostatnymi doty¢nymi ¢lenskymi S$tatmi. Téato zavazZnost' je
hodnotend na zaklade celkovej nezamestnanosti a dlhodobej nezamestnanosti
mimo regionov, ktoré s sposobilé podla ciel’a 1;

c) potreba zabezpecit, aby kazdy ¢lensky Stat poctivo prispieval k celkovému usiliu
o sustredenie prostriedkov, ako ho definuje tento pododsek; maximalny pokles
poctu obyvatelov, na ktorych sa vzt'ahuje ciel’ 2, neprekro¢i v roku 1999 jednu
tretinu poctu, na ktory sa vzt'ahuju ciele 2 a 5b), stanoveného v nariadeni (EHS)
¢. 2052/88.

Komisia poskytne clenskym Statom vSetky informécie, ktoré ma k dispozicii o
kritériach uvedenych v odsekoch 5 a 6.

3. Podl'a hornych hranic, ktoré uvadza odsek 2, ¢lenské Staty navrhnii Komisii
zoznam vyznamnych oblasti, medzi ktoré patria:

a) regiony NUTS III alebo najvaZznejSie postihnuté oblasti v tych regionoch, ktoré
spliaju bud’ kritéria stanovené v odseku 5, alebo kritérid stanovené v odseku 6;

b) oblasti spifajuce kritérid uvedené v odseku 7 alebo v odseku 8, alebo $pecifické
kritéria ¢lenskych Statov uvedené v odseku 9.

Clenské $taty poskytujui na najvhodnejsej geografickej tirovni tie §tatistické udaje a
d’alSie informacie, ktoré¢ Komisia vyzaduje, aby tieto ndvrhy zhodnotila.

4. Na zéklade informacii uvedenych v odseku 3 vypracuje Komisia, v uzkej
spolupraci s doty¢nym c¢lenskym S$tatom a s nalezitym ohladom na vnutroStatne
priority, zoznam oblasti spdsobilych podla ciel'a 2, bez toho aby bol dotknuty ¢l. 6
ods. 2.

Oblasti, ktoré spinaju kritérid v odsekoch 5 a 6, musia mat najmenej 50 %
obyvatel'ov, na ktorych sa vztahuje ciel’ 2 v kazdom ¢lenskom S§tate, okrem pripadov
riadne oddévodnenych objektivnymi okolnost'ami.



5. Oblasti, ktoré prechadzaji spolocenskohospodarskymi zmenami uvedenymi v
odseku 1, musia predstavovat’ tzemnu jednotku NUTS trovne III alebo do nej musia
patrit’. Tato jednotka splia nasledovné kritéria:

a) priemernd miera nezamestnanosti za posledné tri roky je vysSia ako priemer
Spolocenstva;

b) percentualny podiel zamestnanosti v priemysle na celkovej nezamestnanosti je
rovnaky alebo vyssi, ako je priemer Spolocenstva v akomkol'vek referenénom
roku od roku 1985;

c) existuje pozorovatelny pokles zamestnanosti v priemysle v porovnani s
referen¢nym rokom, ktory bol zvoleny podl'a pismena b).

6. Vidiecke oblasti uvedené v odseku 1 musia predstavovat’ tzemnu jednotku
NUTS turovne III alebo do nej musia patrit’. Tato jednotka splia nasledujuce kritéria:

a) bud je hustota obyvatel'stva niz§ia ako 100 0sdb na km? alebo je percentudlny
podiel zamestnanosti v pol'nohospodarstve na celkovej zamestnanosti rovnaky
alebo vyssi ako dvojnasobok priemeru SpoloCenstva v ktoromkol'vek
referen¢nom roku od roku 1985;

b) bud’ je priemerna miera nezamestnanosti za posledné tri roky vyssia ako priemer
Spolocenstva, alebo od roku 1985 poklesol pocet obyvatelov.

7. Mestskymi oblastami uvedenymi v odseku 1 sa rozumeji husto osidlené
oblasti, ktoré tiez spliiaju najmenej jedno z tychto kritérii:

a) miera dlhodobej nezamestnanosti vyssia ako priemer Spoloc¢enstva;
b) vysoka hladina chudoby, vratane tiesnivych podmienok byvania;

c) obzvlast poskodené zivotné prostredie;

d) vysoka miera zlo€innosti a menej zdvaznej trestnej ¢innosti;

e) nizka Groven vzdelania obyvatel'stva.

8. Oblastami z&vislymi na rybolove, ktoré si uvedené v odseku 1, sa rozumeji
pobrezné oblasti, v ktorych je percentudlny podiel pracovnych miest v rybnom
priemysle na celkove] zamestnanosti vyznamny a ktoré celia Strukturdlnym
spoloCenskohospodarskym problémom spojenym s reStrukturalizdciou odvetvia
rybného hospodarstva, ktord vedie k vyznamnému zniZeniu poctu pracovnych miest v
tomto odvetvi.

0. Pomoc Spolo¢enstva sa moze rozsirit’ i na oblasti, ktorych obyvatel'stvo alebo
plocha su vyznamné a ktoré spadaju do jednej z tychto kategorii:

a) oblasti, ktoré spiftajo kritéria stanovené v odseku 5, ktoré prilichaju k
priemyselnej oblasti, oblastiam spliiajacim kritérid stanovené v odseku 6, ktoré
priliehaju k vidieckej oblasti, oblastiam spliajiicim kritéria stanovené v odseku 5



alebo stanovené v odseku 6, ktoré prilichaji k regionu, na ktory sa vztahuje ciel
1;

b) vidiecke oblasti so spolo¢enskohospodarskymi problémami zapri¢inenymi bud’
starnutim alebo ubytkom obyvatel’stva pracujiceho v pol'nohospodarstve;

c) oblasti, ktoré celia alebo st ohrozené vaznymi Strukturdlnymi problémami v
dosledku relevantnych, overitelnych charakteristik alebo vysokou turoviiou
nezamestnanosti vznikajucej z prebiehajucej alebo planovanej restrukturalizacie
jednej €i viacerych aktivit v pol'nohospodarstve, priemysle alebo sluzbach.

10.  Kazda jednotlivd oblast moze byt spdsobild na pomoc len podla jedného
z cielov 1 alebo 2.

11. Tento zoznam oblasti plati sedem rokov pocinajic 1. janudrom 2000.

Tam, kde v regione existuje vazna kriza, mo6ze Komisia na navrh ¢lenského Statu
podl'a odsekov 1 az 10 pozmenit’ zoznam oblasti v priebehu roka 2003, bez toho aby
sa zvysil podiel obyvatel'stva v kazdom regione, ako ho uvadza ¢l. 13 ods. 2.

Clanok 5

Ciel’ 3

Oblasti spdsobilé na financovanie v rdmci ciel’a 3 st oblasti, na ktoré sa nevztahuje
ciel’ 1.

Clénok 6

Prechodna podpora

1. Bez ohl'adu na ¢lanok 3, oblasti, na ktoré¢ sa vzt'ahuje ciel' 1 v roku 1999 podla
nariadenia (EHS) €. 2052/88 a ktoré nie su uvedené v druhom pododseku ¢l. 3 ods. 1
a 2 tohto nariadenia, budl aj nad’alej prijimat’ podporu od fondov v ramci ciel'a 1 na
prechodnej baze od 1. januara 2000 do 31. decembra 2005.

V case prijatia zoznamu uvedeného v ¢l. 3 ods. 2 Komisia vypracuje v sulade s ¢l. 4
ods. 5 a 6 zoznam oblasti NUTS trovne III, ktoré patria do tych regionov, ktoré maja
dostavat’ podporu fondov podla ciel'a 1 na prechodnej baze v roku 2006.

V ramci hraniéného poctu obyvatel'ov oblasti uvedenych v druhom pododseku a v
zhode s ustanoveniami druhého pododseku ¢l. 4 ods. 4 moéZze Komisia na navrh
Clenského Statu tieto oblasti nahradit’ inymi oblastami na urovni NUTS III alebo
mens$imi, ktoré patria do tychto regionov, ktoré vyhovuju kritériam ¢l. 4 ods. 5 az 9.



Oblasti regionov, ktoré nie st v zozname uvedenom v druhom a tretom pododseku,
nad’alej dostavaji podporu v roku 2006 len od ESF, FNUR a usmeriiovacej sekcie
EPUZF v ramci tej istej formy pomoci.

2. Bez ohl'adu na ¢lanok 4, regiony, na ktoré sa v roku 1999 vztahuju ciele 2 a
5b) podla nariadenia (EHS) ¢. 2052/88 a ktoré nie su v zozname uvedenom v ¢l. 4
ods. 4 tohto nariadenia, dostavaji podla tohto nariadenia podporu v ramci ciel'a 2 od
EFRR na prechodnej baze v obdobi od 1. januara 2000 do 31. decembra 2005.

Tieto oblasti dostavaju podporu od ESF v obdobi od 1. januara 2000 do 31. decembra
2006 v ramci ciela 3 na rovnakom zdklade, ako oblasti ciel'a 3, od zarucnej sekcie
EPUZF v ramci podpory, ktort poskytuje rozvoju vidieka a od FNUR v ramci jeho
Strukturalnych opatreni v odvetvi rybného hospodarstva okrem ciel’a 1.

KAPITOLA III

FINANCNE USTANOVENIA

Clanok 7
Prostriedky a ich ststredenie

1. Prostriedky, ktoré st k dispozicii pre zavdzok fondov na obdobie 2000 az
2006, budu EUR 195 miliard v cenach roku 1999.

Podrobny rozpis tychto prostriedkov na jednotlivé roky uvadza priloha.

2. Podrobny rozpis rozpoctovych prostriedkov na ciele musi byt taky, aby sa
dosiahlo ich podstatné sustredenie na regiony ciel’a 1.

69,7 % Strukturdlnych fondov bude pridelené na ciel’ 1, vratane 4,3 % na prechodnt
podporu (t.j. celkom EUR 135,9 miliardy).

11,5 % Strukturdlnych fondov bude pridelené na ciel’ 2, vratane 1,4 % na prechodnt
podporu (t.j. celkom EUR 22,5 miliardy).

12,3 % Strukturdlnych fondov bude pridelené na ciel 3 (t.j. celkom EUR 24,05
miliardy).

Cisla uvedené pre ciele 1, 2 a 3 nezahfiiaju finanéné prostriedky, o ktorych sa
zmieniuje odsek 6, ani financie pre FNUR okrem ciel’a 1.

3. Komisia vypracuje pomocou prehladnych postupov podrobné rozpisy
vyclenenych prostriedkov, ktoré su k dispozicii pre programovanie uvedené v
¢lankoch 13 az 19, podla ¢lenskych Statov, pricom pre ciele 1 a 2 zoberie plne do
uvahy jedno alebo viacej objektivnych kritérii podobnych kritéridam, ktoré su
obsiahnuté v nariadeni (EHS) ¢. 2052/88, menovite zodpovedajici pocet obyvatel'ov,



regionalnu prosperitu, celoStatnu prosperitu a relativnu zavaznost’ Strukturdlnych
problémov, hlavne Groven nezamestnanosti.

Pre ciel 3 je podrobny rozpis podla clenskych S$tatov zalozeny v zasade na
zodpovedajucom pocte obyvatel'ov, situdcii v zamestnanosti a zavaznosti problémov,
ako su vylucovanie zo spoloc¢nosti, Uroven vzdelania a Skoleni a Gcast’ zien na trhu
prace.

Pre ciele 1 a 2 tieto rozdelenia odliSuju pridelovanie prostriedkov do regionov a
oblasti, ktoré dostavaju prechodnu podporu. Tieto prostriedky st stanovené podla
kritérii, ktoré uvadza prvy pododsek. Podrobny rozpis tychto prostriedkov na
jednotlivé roky klesa pocinajic 1. januarom 2000 a na rok 2000 je nizsi, ako na rok
1999. Profil prechodnej podpory modze byt upraveny podla Specifickych potrieb
jednotlivych regionov po dohode s Komisiou za predpokladu, ze bude reSpektované
pridelenie finan¢nych prostriedkov pre kazdy region.

Komisia tiez vypracuje pomocou prehladnych postupov podrobné rozpisy
vyc¢lenenych prostriedkov, ktoré st k dispozicii pre Strukturdlne €innosti v sektore
rybného hospodarstva, podl'a Clenskych Statov, okrem regidénov, na ktoré sa vzt'ahuje
ciel’ 1, ako ich uvadza prvy pododsek ¢l. 2 ods. 3.

4. Pre podporu mierového procesu v Severnom frsku je na roky 2000 az 2004 v
ramci ciela 1 zriadeny program PEACE v prospech Severného Irska a prihrani¢nych
oblasti Irska.

V ramci ciela 1 je zriadeny osobitny program pomoci na obdobie rokov 2000 az 2006
pre Svédske regiony NUTS II, na ktoré sa nevzt'ahuje zoznam uvedeny v €l. 3 ods. 2 a
ktoré spifiaju kritéria ustanovené v &lanku 2 protokolu & 6 k Aktu o pristupeni
Rakuska, Svédska a Finska.

5. 4 % vyclenenych prostriedkov v ramci kazdého vnutrostatneho podrobného
rozpisu, ktory je uvedeny v odseku 3, su pridelené podl'a ¢lanku 44.

6. V obdobi uvedenom v odseku 1 je 5,35 % vyclenenych prostriedkov
zverenych pre Strukturalne fondy venované na financovanie iniciativ Spolocenstva.

0,65 % prostriedkov uvedenych v odseku 1 je venovanych na financovanie
inova¢nych opatreni a technickta pomoc, ako ich definuju ¢lanky 22 a 23.

7. Na ucel ich programovania a néasledného zaclenenia do celkového rozpoctu
Europskych spolo€enstiev su ciastky uvedené v odseku 1 indexované sadzbou 2 %
ro¢ne pocinajlc 1. januarom 2000.

Ak je to nevyhnutné kvoli technickym zmendm, Komisia prehodnoti na zaklade
najnovsich dostupnych ekonomickych informacii indexovania prostriedkov na roky
2004 az 2006 najneskdér do 31. decembra 2003. Rozdiel oproti pdvodne
vypracovanym programom je znovu prideleny tak, aby bol zahrnuty do ciastky
uvedenej v odseku 5.

8. Celkové ro¢né prijmy kazdého clenského Statu zo Strukturalnych fondov podla
tohto nariadenia - v spojeni s pomocou poskytovanou v rdmci Fondu sidrznosti — by
nemali prekrocit’ 4 % HDP clenského Statu.



KAPITOLA IV

ORGANIZACIA

Cldnok 8
Doplnokarita a partnerstvo

1. Cinnosti spologenstva dopiiiaju zodpovedajiice vnutro§tatne &innosti alebo k
nim prispievaji. Su pripravované v uzkej spolupraci, d’alej len ,,partnerstvo®, medzi
Komisiou a ¢lenskym §tatom spolocne s organmi a subjektami, ktoré¢ menuje clensky
Stat v ramci svojich vnutroStatnych pravidiel a beZnej praxe, najma s:

— regionalnymi a miestnymi orgdnmi a inymi prisluSnymi verejnymi organmi,
— hospodarskymi a socidlnymi partnermi,
— vSetkymi ostatnymi prisluSnymi subjektmi v tomto ramci.

Toto partnerstvo sa uskutoc¢iiuje v plnom stlade s prisluSnymi inStitucionalnymi,
pravnymi a finanénymi pravomocami kazdého z partnerov, ako ich definuje prvy
pododsek.

Pri menovani najreprezentativnejSich partnerov na vnutrostatnej, regionalnej, miestnej
a inej urovni vytvori Clensky Stat Siroké a U¢inné zdruZenie vSetkych prislusnych
subjektov podla vnutrostatnych pravidiel a praxe, pricom vezme do ivahy potrebu
podporovat’ rovnopravnost medzi muZzmi a Zzenami a trvalo udrzatelny rozvoj
prostrednictvom integracie ochrany zivotného prostredia a poziadaviek na pokrok.

Vsetky menované strany, d’alej len ,partneri®, musia byt partnermi sledujicimi
spolo¢ny ciel’.

2. Partnerstvo sa tyka pripravy, financovania, monitorovania a hodnotenia
pomoci. Clenské Staty zabezpecCia zdruzenie prislusnych partnerov v réznych fazach
programovania, pricom zoberu do tivahy lehotu pre kazdu fazu.

3. Pri uplathovani zasady subsidiarity je vykondvanie pomoci na prislusnej
uzemnej urovni a podla mechanizmov Specifickych pre kazdy clensky Stat na
zodpovednosti Clenskych Statov, bez toho, ze by boli dotknuté pravomoci Komisie,
najmi pravomoc vykonavat’ celkovy rozpocet Eurdpskych spolo€enstiev.

4. Clenské Staty spolupracuji s Komisiou, aby zabezpegili, Ze fondy
Spolocenstva budl vyuzivané podl'a zasad riadnej spravy finannych prostriedkov.

5. V otazkach Strukturdlnej politiky Spolocenstva Komisia kazdoroc¢ne
konzultuje organizacie na eurdpskej tirovni, ktoré zastupuji socidlnych partnerov.



Clanok 9

Definicie

Pre ucely tohoto nariadenia sa rozumie:

a)

b)

d)

g)

h)

wprogramovanim®  proces organizovania, rozhodovania a financovania
uskutocnovany vo viacerych fdzach, s cielom vykondvat na viacro¢nej baze
spolo¢nii ¢innost’ Spolocenstva a c¢lenskych S$tatov na dosiahnutie cielov
uvedenych v ¢lanku 1;

wplanom rozvoja* (dalej len ,plan‘ ) analyza situacie vypracovand clenskym
Statom vzhl'adom k cielom uvedenym v ¢lanku 1 a prioritnym potrebam pre
dosiahnutie tychto ciel'ov, vratane stratégie, pldnovanych prioritnych ¢innosti, ich
Specifickych ciel'ov a s tym spojenych finan¢nych prostriedkov;

wreferencny ramec politiky ciela 3* dokument, ktory stanovi vztah k pomoci
tykajici sa zamestnanosti a rozvoja l'udskych zdrojov na celom tzemi ¢lenského
Statu a ktory identifikuje vztah k prioritam stanovenym v ndrodnom akénom
plane pre zamestnanost’;

wramcom podpory Spolocenstva® dokument schvaleny Komisiou po dohode s
doty¢nym clenskym Statom, ktory vyplyva z hodnotenia planu predlozeného
Clenskym Statom a obsahuje stratégiu a priority pre ¢innost’ fondov a ¢lenského
Statu, ich Specifické ciele, prispevok fondov a ostatné finan¢né prostriedky. Tento
dokument je rozdeleny na priority a uskuto¢neny prostrednictvom jedného alebo
viacerych operacnych programov;

Lwpomocou'* formy pomoci poskytované fondami, t.j.:

1) operacné programy alebo jednotné programové dokumenty;
11) programy iniciativ Spolocenstva;

iil)podpora technickej pomoci a inova¢né opatrenia;

»operacnym programom* dokument schvaleny Komisiou pre vykondvanie ramca
podpory Spolocenstva a obsahujtci stuvisly stibor priorit zahriiujucich viacrocné
opatrenia, ktory moéze byt vykonavany vyuzitim pomoci jedného alebo viacerych
fondov, jedného alebo viacerych inych existujicich finan¢nych nastrojov a EIB.
Integrovanym opera¢nym programom sa rozumie operacny program financovany
z viac ako jedného fondu;

,Jjednotnym programovym dokumentom® jednotny dokument schvaleny Komisiou
a obsahujici rovnaké informacie, ktoré sa nachadzajo v ramci podpory
Spolocenstva a v operaénom programe

,prioritou” jedna z priorit stratégie prijatej do rdmca podpory Spolocenstva alebo
pomoci; tejto priorite je prideleny prispevok z fondov a inych finan¢nych



)

k)

nastrojov, prislusné finan¢né prostriedky ¢lenského Statu a subor blizSie urcenych
konkrétnych cielov;

»globalnym grantom* ta cast pomoci, ktorej vykondvanie a riadenie mézu byt v
sulade s ¢l. 27 ods. 1 zverené jednému alebo viacerym schvalenym
prostrednikom, vratane miestnych organov, subjektov pre regionalny rozvoj alebo
nevladnych organizacii a ktora je vyuzivana predovSetkym pre pomoc miestnym
rozvojovym iniciativam. Rozhodnutie o pouziti globalneho grantu prijme ¢lensky
Stat po dohode s Komisiou, alebo ich prijme riadiaci organ po dohode s ¢lenskym
Statom.

V pripade programov iniciativ a inovac¢nych opatreni SpoloCenstva modze
Komisia rozhodnut’ o pouziti globalneho grantu na celt pomoc alebo jej ast’. V
pripade iniciativ SpoloCenstva modze byt toto rozhodnutie prijaté len s
predchadzajiicim stihlasom doty¢ného ¢lenského Statu.

»opatrenim‘ prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov uskutocnovana
priorita a ktory umozniuje financovanie ¢innosti. Kazdy program podpory podla
¢lanku 87 Zmluvy alebo kazda podpora poskytovana subjektami menovanymi
¢lenskymi Statmi alebo kazdéa skupina programov podpory ¢i podpornych grantov
tohto druhu ¢i akékol'vek ich kombindcia, ktord ma rovnaky ucel a je definovana
ako opatrenie;

,,Cinnostou*“ kazdy projekt alebo ¢innost” vykonavana kone¢nymi prijemcami

pomoci;

)

wkonecnymi prijemcami‘ subjekty a verejnopravne alebo sukromné firmy
zodpovedné za zadavanie zdkaziek ¢innosti. V pripade programov podpory podl'a
¢lanku 87 Zmluvy a v pripade podpory poskytovanej subjektami menovanymi
Clenskymi S$taty su kone¢nymi prijemcami tie subjekty, ktoré tuto podporu
poskytuju;

»doplnkom programu’ dokument vykonavajlci stratégiu a priority pomoci a
obsahujuci podrobné prvky na urovni opatrenia, ako ich uvadza ¢l. 18 ods. 3,
ktory vypracuje Clensky Stat alebo riadiaci organ a ktory bude v nevyhnutnych
pripadoch prehodnoteny podla ¢l. 34 ods. 3. Zasiela sa Komisii pre informaciu;

wriadiacim organom‘ kazdy verejny alebo sikromny orgédn alebo subjekt, ktory
na vnutrosStatnej, regionalnej alebo miestnej irovni menovany ¢lenskym §tatom
alebo ¢lensky §tat, ak tuto funkciu sdm vykonava, aby riadil pomoc pre ucely
tohto nariadenia. Ak menuje Clensky §tat iny riadiaci organ ako seba samého,
stanovi vSetky spdsoby svojho vzt'ahu k riadiacemu organu a vztahu tohto organu
ku Komisii. Ak sa Clensky S§tat tak rozhodne, méze byt pre prislusni pomoc
riadiacim organom rovnaky organ, ktory je platobnym organom,;

Lwplatobnym organom® jeden alebo viac vnutroStatnych, regiondlnych alebo
miestnych orgédnov ¢i subjektov menovanych clenskymi S$tdtmi pre ucely
vypracovania a predkladania ziadosti o platby a prijimanie platieb od Komisie.
Clensky $tat stanovi vsetky spdsoby svojho vztahu k platobnému organu a
vzt'ahu tohto organu ku Komisii;



Clanok 10
Koordinacia

1. Koordinacia medzi réznymi fondami je zabezpe¢ovana najmi pomocou:

a) planov, ramcov podpory Spolocenstva, operaénych programov a jednotnych
programovych dokumentov (ako ich definuje ¢lanok 9) vratane referencného
ramca tam, kde to je namieste, podl'a ¢l. 9 ods. 1 pism. c;

b) monitorovanie a hodnotenie pomoci podla ciel’a;
c) pokynov uvedenych v odseku 3.

2. Komisia a ¢lensky stat zabezpecuju sposobom, ktory je v stilade so zasadou
partnerstva koordinaciu pomoci od roznych fondov, medzi tymito fondami a s
pomocou od EIB a inych existujucich finan¢nych néstrojov.

Za Ucelom zvySenia stimuldcie na najvy$Siu mieru vyvolanej uvolnenymi
rozpoctovymi prostriedkami pri vyuziti prisluSnych finanénych néstrojov méze byt
pomoc Spolocenstva poskytnuta vo forme grantov, kombinovana vhodnym spdsobom
s poziCkami a zarukami. Tato kombinacia moZe byt stanovena v spojeni s EIB pri
vypracovavani ramca pomoci SpoloCenstva alebo samostatného programového
dokumentu. Mo6ze vziat do uvahy vyvadzenost navrhovaného finanéného planu,
prispevku z fondov a sledovanych rozvojovych ciel'ov.

3. Najneskor jeden mesiac po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia a nésledne
pred prehodnotenim v polovici programu uvedenym v ¢lanku 42 a pri kazdej
prileZitosti po konzultacii so vSetkymi clenskymi $tatmi vydd Komisia rozsiahle
pokyny k prisluSnym a schvéalenym politikim Spoloc¢enstva vo vztahu k cielom
uvedenym v ¢lanku 1, aby tak pomohla prisluSnym vnutroStatnym a regionalnym
organom vypracovat plany rozvoja a vykonavat’ vSetky prehodnotenia pomoci. Tieto
pokyny budu zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskych Spolocenstiev (Official
Journal of the European Communities).

Clanok 11
Doplnkovost’

l. Za ucelom dosiahnutia skutoéného hospodarskeho vplyvu nesmi prostriedky
fondov nahradzovat’ verejné alebo iné¢ rovnocenné Strukturalne vydavky clenského
Statu.

2. Za tymto ucelom Komisia a doty¢ény clensky §tat stanovi uroven verejnych
alebo im rovnocennych vydavkov, ktord ma ¢lensky §tat thrnom dodrzovat’ v obdobi,
na ktoré je program vypracovany, vo svojich regionoch, na ktoré sa vztahuje ciel’ 1.



Pokial’ ide o ciele 2 a 3 spolo¢ne, Komisia a doty¢ny cClensky Stat stanovia Groven
vydavkov na aktivnu politiku zamestnanosti a tam, kde to je odovodnené, na iné
¢innosti, ktoré maju umoznit’ dosiahnut’ vysledky uvedenych dvoch cielov a ktoré ma
Clensky S$tat dodrzat v obdobi, na ktoré¢ je program vypracovany, na celostatnej
urovni.

Takéto vydavky stanovia Clensky Stat a Komisia s tym, ze vezmu do uvahy
ustanovenie Stvrtého pododseku, a to pred rozhodnutim Komisie schvalujucim
akykol'vek rdmec podpory Spolocenstva alebo jednotné programové dokumenty
tykajuce sa doty¢ného Clenského Statu. Tieto vydavky buda zaclenené do uvedenych
dokumentov.

Vo vSeobecnosti plati, Ze urovenn vydavkov uvedenych v prvom a druhom pododseku
je prinajmensom rovnaka ako Ciastka priemernych ro¢nych vydavkov v reédlnych
cenach dosahovana v predchadzajicom programovom obdobi s prihliadnutim na
celkové makroekonomické podmienky, v ktorych sa financovanie vykonava, aj ked’ je
potrebné vziat do tuvahy urcité Specifické hospodéarske situdcie, menovite
privatizaciu, vynimo¢nu uroven verejného Strukturalneho tusilia alebo rovnocennych
sndh vyvijanych na strane Clenského Staitu v priebehu predchédzajuceho
programového obdobia a trendy celostatnej ekonomiky.

Vezmu sa do uvahy tiez akékol'vek znizenia vydavkov Strukturdlnych fondov v
porovnani s rokmi 1994 aZ 1999.

3. Doplnkovost, ako je stanovena v odseku 2, je overovana na izemnej trovni v
troch ¢asovych bodoch v priebehu obdobia programovania:

a) predbezné overenie, ako ho popisuje treti pododsek odseku 2, aby poskytlo
referencny ramec pre celé obdobie programovania;

b) overenie v polovici obdobia (d’alej len priebezné overenie), najneskor do troch
rokov po schvaleni rdmca podpory Spolo¢enstva alebo jednotnych programovych
dokumentov a spravidla najneskor do 31. decembra 2003. Potom sa mdzu
Komisia a c¢lensky S$tat dohodnut’ na prehodnoteni Urovne Strukturdlnych
vydavkov, ktord sa ma dosiahnut, ak hospodarska situacia vedie v doty¢nom
¢lenskom S§tate k takému vyvoju verejnych prijmov alebo zamestnanosti, ze si
vyznamne odli§né od tych, ktoré sa o¢akéavali v ¢ase predbezného overovania;

c) overenie pred 31. decembrom 2005.

Clensky §tit na tento ucel poskytne Komisii prisluiné informacie v &ase, ked’ sa
predkladaji plany a ked’ sa vykonavaju overenia v polovici obdobia a overenia pred
31. decembrom 2005. Ak je to potrebné, pouZiju sa metddy Statistického odhadu.

Nezavisle od tychto overeni, ¢lensky stat informuje kedykol'vek v priebehu obdobia
programovania Komisiu o vyvoji, ktory pravdepodobne spochybni jeho schopnost
dodrzat’ Groven vydavkov uvedenu v odseku 2.



Clanok 12

ZlucitePnost’

Cinnosti financované fondami alebo tie, ktoré dostanii pomoc od EIB alebo iného
finan¢ného nastroja, musia byt’ v sulade s ustanoveniami Zmluvy, s nastrojmi, ktoré
boli v jej rdmci prijaté a s politikami a ¢innost'ami Spolocenstva, vratane pravidiel o
hospodarskej sut'azi, o zadavani verejnych zakaziek, o ochrane a zlepSovani zivotné¢ho
prostredia a o odstraiovani nerovnosti a podpore rovnopravnosti medzi muzmi a
Zenami.

I.

HLAVA II

PROGRAMOVANIE
KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA CIECOV 1,2 A 3
Clanok 13
Geograficky rozsah

Plany predkladané podrl'a ciela 1 su vypracované na geografickej irovni, ktora

doty¢ny cClensky S$tat povaZuje za najvhodnejSiu, ale spravidla predstavuju jediny
region na urovni NUTS II. Clenské $taty vak mozu predlozit’ celkovy plan rozvoja,
do ktorého spadaji niektoré alebo vSetky ich regiony zaclenené do zoznamu
uvedeného v €l. 3 ods. 2, €l. 6 ods. 1 a ¢l. 7 ods. 4 za predpokladu, ze taky plan
obsahuje charakteristiky uvedené v ¢lanku 16.

2.

3.

Plany predkladané podrla ciela 2 su vypracované na geografickej irovni, ktoru
doty¢ny c¢lensky $tat povazuje za najvhodnejsiu, ale spravidla obsahujt vSetky
oblasti, ktoré sa nachddzaji v jedinom regione na urovni NUTS II, ktory je v
zozname uvedenom v ¢l. 4 ods. 4 a &l. 6 ods. 2. Clenské §taty viak mozu
predlozit’ plan, do ktorého spadaju niektoré alebo vSetky ich regiény zaclenené
do zoznamu uvedeného v ¢l. 4 ods. 4 a ¢l. 6 ods. 2 za predpokladu, Ze taky
plan obsahuje charakteristiky uvedené v ¢lanku 16. Tam, kde sa plany
vztahujli na iné regiony, ako su regiony sposobilé podla ciela 2, je potrebné
rozliSovat’ medzi ¢innostami v regionoch ¢i oblastiach, na ktoré sa ciel' 2
vzt'ahuje a ¢innost’ami vykondvanymi inde.

Plany predkladané podla ciela 3 sa vzt'ahuju na tizemie Clenského Statu s

ohl'adom na pomoc mimo regidénov, na ktoré sa vztahuje ciel’ 1 s tym, Ze sa zoberu do

uvahy

celkové potreby oblasti, ktoré celia Strukturdlnym problémom



spoloc¢enskohospodarskej premeny a poskytuju referencny ramec pre rozvoj l'udskych
zdrojov pre Statne izemie ako celok.

Clanok 14

Doba trvania a revizie

1. Kazdy plan, ramec podpory Spolo€enstva, operacny program a jednotny
programovy dokument zahfila obdobie siedmych rokov, bez toho aby boli dotknuté
¢lanky 6 a ¢l. 7 ods. 4 prvy pododsek.

Obdobie programovania za¢ne 1. januara 2000.

2. Réamce podpory Spolocenstva, operacné programy a jednotné programové
dokumenty su preskimané a ak je to nevyhnutné, upravené, z iniciativy ¢lenského
Statu alebo Komisie po dohode s ¢lenskym Statom, podla tejto hlavy po hodnoteni v
polovici obdobia, ktoré je uvedené v ¢lanku 42 a po prideleni realizacnej rezervy
uvedenej v ¢lanku 44.

Mo6Zzu byt tiez prehodnotené v pripade vyznamnych zmien spoloc¢enskohospodarske;j
situdcie a trhu préace.

Clanok 15

Priprava a schvalovanie

1. Pokial’ ide o ciele 1, 2 a 3, ¢lenské Staty predlozia Komisii plan. Tento plan je
vypracovany prisluSnymi orgdnmi menovanymi ¢lenskym Statom na celoStatnej,
regionalnej a inej urovni. V pripadoch, kde ma mat pomoc formu jednotného
programového dokumentu, je pldn prejednany ako navrh jednotného programového
dokumentu.

Pokial’ ide o ciel’ 1, rdmce podpory sa maju vyuZit' pre vSetky regiony Spolo€enstva,
na ktoré sa vztahuje ciel’ 1; avSak tam, kde je pridel od SpoloCenstva mensi nez EUR
1 miliarda alebo tuto ¢iastku podstatne neprekracuje, ¢lensky $tat spravidla predklada
navrh jednotného programového dokumentu.

Pokial’ ide o ciele 2 a 3, s spravidla pouZité jednotné programové dokumenty,
Clenské Staty sa vSak moézu rozhodnut' nechat si vypracovat ramec podpory
Spolocenstva.

2. Tieto plany clensky §tat predlozi Komisii po konzultacii s partnermi, ktori
predlozia svoje stanoviskd v lehote, ktord je v stlade s koneénym terminom
uvedenym v druhom pododseku.



Pokial' neexistuje ind dohoda s dotyénym clenskym Statom, pldny su predlozené
najneskor Styri mesiace potom, ako je vypracovany zoznam spoOsobilych regiénov
uvedeny v ¢l. 3 ods. 2 a €l. 4 ods. 4.

3. Komisia tieto plany zhodnoti, aby stanovila, ¢i st v sulade s ciel'mi tohto
nariadenia a zoberie pritom do Uvahy referen¢ny rdmec uvedené v €l. 9 ods. 1 pism.
¢), iné politiky SpoloCenstva a €l. 41 ods. 2.

Komisia tiez zhodnoti kazdy plan navrhovany v ramci ciela 3 s ohladom na stlad
opatreni predpokladanych v narodnom plane pre vykonavanie Europskej stratégie
zamestnanosti podla ¢l. 16 ods. 1 pism. b) a na sposob, akym a v akej miere sa bera
do uvahy celkové potreby oblasti, ktoré¢ celia Strukturdlnym problémom zo
spolocenskohospodarskou premenou.

4. Tam, kde to je namieste, ako stanovuje odsek 1, Komisia vypracuje rdmce
podpory Spolo¢enstva po dohode s dotyénym ¢lenskym Statom pri dodrzani postupov
ustanovenych v ¢lankoch 48 az 51. Do pripravy ramcov podpory Spolo¢enstva mdze
byt’ zapojena EIB. Komisia rozhodne o prispevku z fondov najneskor pét mesiacov
potom, ¢o obdrzi prislusny plan alebo plany za predpokladu, ze tieto plany obsahuju
vSetky charakteristiky uvedené v ¢lanku 16.

Komisia zhodnoti navrhované operacné programy predlozené Clenskym Statom a urci,
¢i su v sulade s ciel'mi zodpovedajuceho ramca podpory Spolocenstva a zlucitel'né
s inymi politikami Spolo€enstva. Komisia prijme rozhodnutie o prispevku fondov
podla ¢l. 28 ods. 1 a po dohode s doty¢nym ¢lenskym Statom za predpokladu, Ze
navrhy obsahuju vSetky charakteristiky uvedené v ¢l. 18 ods. 2.

Pre ucel urychlenia preskiimania Ziadosti a vykonavania programov mozu clenské
Staty stcasne s predloZzenim svojich planov predlozit’ navrhy operacnych programov.
Ked Komisia prijima rozhodnutie o rdmci podpory Spolo€enstva, tiez podla ¢l. 28
ods. 1 schvali opera¢né programy predloZzené sucasne s planmi za predpokladu, Ze
obsahuju vSetky charakteristiky uvedené v ¢l. 18 ods. 2.

5. Tam, kde to je namieste, ako stanovuje odsek 1, na zdklade planov Komisia
prijme rozhodnutie o jednotnych programovych dokumentoch po dohode s doty¢nym
¢lenskym Statom, pricom dodrzi postupy uvedené v ¢lankoch 48 az 51. Do pripravy
jednotnych programovych dokumentov moéze byt zapojend EIB. Komisia prijme
samostatné rozhodnutie o jednotnom programovom dokumente a prispevku fondov
podla ¢l. 28 ods. 1 najneskdr pit’ mesiacov potom, ¢o obdrzi prisluSny plan za
predpokladu, Ze obsahuje vSetky charakteristiky uvedené v €l. 19 ods. 3.

6. Clensky §tat alebo riadiaci organ prijmu po dohode s monitorovacim vyborom
doplnok programu definovany v ¢l. 9 pism. m), ak bol doplnok programu
vypracovany po rozhodnuti Komisie o prispevku fondov, alebo po konzultacii s
prislusnymi partnermi, ak bol vypracovany pred rozhodnutim o prispevku fondov. V
poslednom pripade monitorovaci vybor bud’ potvrdi doplnok programu, alebo poZiada
o jeho zmenu podra ¢l. 34 ods. 3.

Do troch mesiacov po rozhodnuti Komisie, ktorym schvalila operacny program alebo
jednotny programovy dokument, ¢lensky Stat zasle Komisii doplnok programu v
jedinom dokumente pre informaciu.



7. Rozhodnutie Komisie o ramci podpory Spolocenstva alebo jednotnom
programovom dokumente bude zverejnené v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev (Official Journal of the European Communities). Na Ziadost
Eurdpskeho parlamentu mu Komisia zaSle pre informéciu tieto rozhodnutia, rdmec
podpory Spolocenstva a jednotné programové dokumenty, ktoré schvalila.

KAPITOLA II

OBSAH PROGRAMOVANIA PRE CIELE 1,2 A3

Clanok 16
Plany

1. Plany predkladané podla cielov 1, 2 a 3 st zaloZené na prislusnych narodnych
a regionalnych prioritach a zohl'adiiuji pokyny uvedené v €l. 10 ods. 3. Obsahuju:

a) popis kvantifikovany v pripadoch, kde sa takato kvantifikdcia pontka, ktory
charakterizuje aktudlnu situdciu bud’ s oh'adom na rozdiely, medzery a potencial
pre rozvoj v regidonoch, na ktoré sa vzt'ahuje ciel’ 1, alebo pokial’ ide o premenu v
oblastiach, na ktoré sa vztahuje ciel' 2, alebo pokial' ide o rozvoj l'udskych
zdrojov a politiku zamestnanosti v ¢lenskom State a oblasti, na ktoré sa vztahuje
ciel’ 3; rovnako popis pouzitych finan¢nych prostriedkov a hlavnych vysledkov
¢innosti vykonanych v predchadzajicom obdobi programovania s ohl'adom na
dostupné vysledky hodnotenia;

b) popis vhodnej stratégie na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 1 a priorit
vybranych pre trvalo udrzate'ny rozvoj a premenu regionov a oblasti, vratane
vidieckych oblasti a s tym suvisiaceho rozvoja l'udskych zdrojov, prispdsobenie a
modernizacia politik a systémov vzdelavania, Skolenia a zamestnanosti.

Okrem inych poloZziek uvedenych v tomto bode dolozia ¢lenské Staty v kazdom
plane pre ciel’ 3, Ze planované priority su v sulade s hlavaym vnutroStatnym
planom zamestnanosti odkazom na popis hlavnych cielov stratégie a hlavnych
prostriedkov, ako ich dosiahnut’.

Podobne clenské Staty dolozia, Ze aktivity stanovené v kazdom plane l'udskych
zdrojov a zamestnanosti ciela 2, ktorymi ma pomodct ESF, su zaélenené do
stratégie premeny, koordinovanej s inymi fondmi a st v sulade s predbeznym
hodnotenim tykajicim sa 'udskych zdrojov a zamestnanosti, ako st uvedené v ¢l.
41 ods. 2. Ak tieto potreby nepredstavuji podstatnt ¢iastku, st pokryté cielom 3;

c) uvedenie planovaného vyuzitia a formy finan¢ného prispevku z fondov a tam,
kde to je vhodné, od EIB a inych financnych néstrojov vréatane, pre informaciu,
celkovu cCiastku od zarucnej sekcie EPUZF na opatrenia uvedené v ¢lanku 33
nariadenia (ES) €. 1257/1999; ocakdvani poziadavku na technicki pomoc;



informéciu ohl'adne doplnkovosti podl'a ¢l. 11 ods. 2, ktord ma pre ciel' 1 mat
formu celkovej tabulky financovania, ktord zhrnie verejné alebo im rovnocenné
atam, kde to je vhodné, odhadované¢ sukromné prostriedky a pridelené
Strukturdlne prostriedky Spolocenstva, ktoré zodpovedaju kazdej z priorit
navrhnutych v plane.

V kazdom pripade musia plany rozliSovat medzi finanénymi c¢iastkami
pridelenymi oblastiam, ktoré¢ dostavaji prechodni podporu a tymi, ktoré su
pridelované inym oblastiam, na ktoré sa vzt'ahuje ciel’ 1 alebo 2.

V pripade pomoci ESF v rdmci ciela 2 alebo 3 mdze byt prispevok vyjadreny v
percentach vyssi v oblastiach ciela 2, nez v inych oblastiach.

V pripade ciela 3 tento finan¢ny plan musi ukazovat’ ststredenie prostriedkov
plénovanych pre oblasti, ktoré Celia Strukturalnym problémom hospodarskej a
spolocenskej premeny;

d) spravu o opatreniach vykonanych za u¢elom konzultacii s partnermi.

2. Plany pre regiony, na ktoré sa vztahuje ciel 1, obsahuju vsetky prislusné
opatrenia pre hospodarsku a spolocensku premenu a rozvoj l'udskych zdrojov so
zvazenim referenéného radmca uvedeného v €l. 9 pism. c) a rozvoj vidieka a Struktury
rybolovu.

Tam, kde ¢lensky Stat spadd do oblasti ciela 1 ako celok, plan zahfiia body v ods. 1
pism. b) druhom pododseku.

3. Clenské $taty uvedi podrobnosti tykajice sa kazdého z fondov, vratane
poZadované¢ho objemu finanéného prispevku a stru¢ného popisu planovanych
operaénych programov s osobitnym zretelom na ich Specifické ciele a hlavnym
druhom planovanych ¢innosti.

Cldanok 17
Ramce podpory Spolo¢enstva

1. Réamec podpory Spolocenstva zaistuje koordinaciu akejkol'vek Strukturalnej
pomoci Spolocenstva v doty¢nych regionoch, vratane pomoci pre rozvoj l'udskych
zdrojov podrla ¢l. 1 ods. 3.

2. Kazdy ramec podpory Spolocenstva obsahuje:

a) prehlasenie o stratégii a o prioritich spolo¢nej cCinnosti clenského Statu a
Spolocenstva; ich Specifické ciele vyjadrené kvantitativne tam, kde sa takato
kvantifikdcia ponuka; hodnotenie ocakavaného vplyvu podla ¢l. 41 ods. 2;
uvedenie, ako tato stratégia a tieto priority beri do tivahy pokyny uvedené v ¢l.
10 ods. 3, hospodarsku politiku, stratégiu rozvoja zamestnanosti zlepSovanim
prispdsobivosti a odbornej kvalifikacie I'udi a tam, kde to je vhodné, regionalne
politiky dotycného €lenského Statu;



b) wuvedenie povahy a doby trvania opera¢nych programov, o ktorych sa nerozhodlo

v tom Case, ako o ramci podpory Spolocenstva, vratane ich Specifickych cielov a
zvolenych priorit;

orientatny financny plan, ktory v sulade s c¢lankami 28 a 29 Specifikuje
predpokladany pridel finan¢nych prostriedkov od kazdého fondu a tam kde to je
vhodné, od EIB a inych financnych nastrojov, na kazdu prioritu a kazdy rok - pre
informéciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej zarucnou sekciou EPUZF na
opatrenia, ktoré uvadza clanok 33 nariadenia (ES) €. 1257/1999 - tam, kde
prispeji priamo na doty¢ny finan¢ny plan a celkovl ciastku opravnenych
verejnopravnych a predpokladanych sukromnych finan¢nych prostriedkov, ktoré
maju vztah k prispevkom kazdého fondu.

V pripade ciela 3 taky finanény plan musi ukazovat sustredenie prostriedkov

planovanych pre oblasti, ktoré Celia Strukturalnym problémom hospodarskej a
spolo¢enskej premeny.

Tento finanény plan musi v celkovom prispevku od roéznych fondov odlisit’
financovanie planované pre regiony, ktoré dostavaju prechodna podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok pre kazdy rdmec podpory
Spolocenstva musi byt zlucitelny s prisluSnym finanénym vyhl'adom, pri¢om
musi vziat’ do uvahy postupny pokles podla ¢l. 7 ods. 3 treticho pododseku.

d) ustanovenia pre vykondvanie rdmca podpory Spolocenstva, vratane :

e)

— menovania riadiaceho organu ¢lenskym Staitom v zmysle €l. 9 pism. n)
zodpovedného za riadenie ramca podpory Spolocenstva podla ¢lanku
34,

— mechanizmov pre zapojenie partnerov do monitorovacich vyborov
popisanych v ¢lanku 35.

tam, kde to je vhodné, informacie o prostriedkoch pozadovanych pre pripravu,
monitorovanie a hodnotenie pomoci.

V sutlade s ¢lankom 11 obsahuju ramce podpory SpoloCenstva predbezné overenie
doplnkovosti a prislusné informacie ohl'adne prehl'adnosti finan¢nych tokov, najmé z
doty¢ného ¢lenského Statu do prijimajacich regionov.

1.

Clanok 18

Operacné programy

Pomoc v ramci podpory Spolocenstva je spravidla poskytovand vo forme

integrovaného opera¢ného programu podla jednotlivych regiénov sposobom
stanovenym v ¢lanku 9.

2.

Kazdy operaény program obsahuje:



b)

d)

priority programu, ich zhodu s prislusSnym rdmcom podpory Spolocenstva, ich
konkrétne ciele uvedené kvantitativne v pripadoch, ked’ sa takato kvantifikacia
sama ponuka a hodnotenie o¢akavaného vplyvu podla ¢l. 41 ods. 2;

suhrnny popis opatreni planovanych pre vykondvanie priorit, vratane informacii
potrebnych pre kontrolu suladu s programami podpory podl'a ¢lanku 87 Zmluvy;
kde je to vhodné, povahu opatreni pozadovanych pre pripravu, monitorovanie a
hodnotenie operacného programu;

orientacny financny plan, ktory v sulade s clankami 28 a 29 Specifikuje
predpokladany pridel finan¢nych prostriedkov od kazdého fondu a tam, kde to je
vhodné, od EIB a inych finan¢nych nastrojov, na kazdu prioritu a kazdy rok - pre
informéciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej zarucnou sekciou EPUZF na
opatrenia, uvedené v ¢lanku 33 nariadenia (ES) €. 1257/1999 — tam, kde prispeju
priamo k finanénému plénu a celkovl ¢iastku opravnenych verejnopravnych ako
aj predpokladanych stikromnych finanénych prostriedkov, ktoré maju vztah k
prispevkom kazdého fondu.

Tento finan¢ny plan musi v celkovom prispevku od réznych fondov odlisit’
financovanie planované pre regiony, ktoré dostavaji prechodnu podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok musi byt zlucitelny s
prislusnym finanénym vyhl'adom, pricom musi zobrat’ do tvahy postupny pokles
podrla €l. 7 ods. 3 tretiecho pododseku.

ustanovenia pre vykondvanie opera¢ného programu, ktory zahina:

1) urCenie riadiaceho organu cClenskym Statom v zmysle ¢l. 9 pism. n)
zodpovedného za riadenie operacného programu podla ¢lanku 34;

1) popis mechanizmov pre riadenie operacného programu;

iil) popis systétmov pre monitorovanie a hodnotenie, vratane ulohy
monitorovacieho vyboru;

iv) definiciu postupov tykajiicich sa mobilizacie a obehu finanénych tokov
zavedenych pre zabezpecenie ich priehl'adnosti;

v) popis Specifickych mechanizmov a postupov pre kontrolu opera¢ného
programu.

Doplnok programu obsahuje:
opatrenia, ktorymi sa vykonaju zodpovedajuce priority v operatnom programe;
predbezné hodnotenie kvantifikovanych opatreni v pripadoch, ked’ sa ich

kvantifikdcia sama ponuka podla ¢l. 41 ods. 3; prislusné ukazovatele
monitorovania podla ¢l. 36;

definiciu druhov kone¢ného prijemcu opatrent;

finan¢ny plan, ktory v stlade s ¢lankami 28 a 29 Specifikuje pre kazdé opatrenie
predpokladany pridel financnych prostriedkov ako prispevok od kazdého fondu



atam, kde to je vhodné, od EIB a ostatnych finan¢nych nastrojov, a celkovu
Ciastku opravnenych verejnopravnych a im rovnocennych finan¢nych
prostriedkov a predpokladanych stkromnych finanénych prostriedkov, ktoré
maju vztah k prispevkom kazdého fondu; percentualny podiel prispevku fondu
na opatrenie je urceny podla clanku 29 a tato celkova Cciastka fondov
Spolocenstva je pridelena doty¢nej priorite.

Tento finanény plan musi odliSit’ financovanie pldnované pre regiony, ktoré
dostavaju prechodnt podporu.

Stcastou financného planu je popis mechanizmov, ktoré zabezpecia
spolufinancovanie pre opatrenie a ktoré zoberu do ivahy instituciondlne, pravne a
finan¢né systémy dotycného ¢lenského Statu;

d) opatrenia, ktorych zamerom je propagovat’ operacny program podl'a ¢lanku 46;

e) popis mechanizmov dohodnutych tam, kde to je mozné, medzi Komisiou a
doty¢nym clenskym Statom pre pocitaCovi vymenu dat potrebnych na plnenie
poziadaviek nariadeni, monitorovani a hodnoteni, ktoré uklada toto nariadenie.

Clanok 19

Jednotné programové dokumenty

1. Pomoc podl’a cielov 2 a 3 a podl'a ciel’a 1, ako ich blizSie urcuje €l. 15 ods. 1,
je vo vSeobecnosti poskytovand vo forme jednotného programového dokumentu. V
pripade cielov 2 a 3 sa pouzije ¢l. 15 ods. 1 pism. c).

2. Jednotny programovy dokument podla ciela 1 obsahuje vsetky prislusné
opatrenia pre hospodarsku a spoloCensktl premenu, rozvoj zamestnanosti zlepSovanim
prispdsobivosti a odbornej kvalifikacie 'udi so zretelom na referenény ramec, ktoré
uvadza €l. 9 ods. 1 pism. ¢) a pre rozvoj vidieka a Struktury rybolovu.

Jednotny programovy dokument podla ciela 2 zabezpecuje koordinaciu akejkol'vek
Strukturdlnej pomoci Spolocenstva podla €l. 41 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999,
vratane koordindcie opatreni pre rozvoj vidieka podla c¢lanku 33 uvedeného
nariadenia, ale s vyli¢enim pomoci pre rozvoj I'udskych zdrojov poskytovanej podla
ciel'a 3 vo vSetkych oblastiach, na ktoré sa ciel’ 2 vztahuje.

Jednotny programovy dokument podla ciel'a 3 zabezpecuje koordinaciu akejkol'vek
Strukturdlnej pomoci Spolocenstva pre rozvoj ludskych zdrojov v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 5 s vyli¢enim podpory poskytovanej v tychto oblastiach podla
ciel’a 2.

3. Kazdy jednotny programovy dokument obsahuje tieto prvky:
a) prehlasenie o stratégii a o prioritich spolo¢nej cinnosti clenského Statu a

Spolocenstva; ich Specifické ciele vyjadrené kvantitativne tam, kde sa takato
kvantifikdcia pontka; hodnotenie ocakévaného vplyvu, vratane vplyvu na zivotné



b)

prostredie podl'a ¢l. 41 ods. 2; uvedenie, ako tato stratégia a tieto priority berta do
uvahy orientacné pokyny spominané v ¢l. 10 ods. 3, hospodarsku politiku,
stratégiu rozvoja zamestnanosti zlepSovanim prisposobivosti a odbornej
kvalifikacie Tudi a tam, kde to je vhodné, regionalnej politiky dotyc¢ného
¢lenského Statu;

suhrnny popis opatreni planovanych pre vykondvanie priorit, vratane informacii
potrebnych pre kontrolu suladu s programami podpory podl'a ¢lanku 87 Zmluvy;
tam, kde je to vhodné, povahu opatreni pozadovanych pre pripravu,
monitorovanie a hodnotenie jednotného programového dokumentu;

orientacny financny plan, ktory vsulade s clankami 28 a 29 Specifikuje
predpokladany pridel finanénych prostriedkov od kazdého fondu a tam, kde to je
vhodné, od EIB a inych finan¢nych néstrojov, na kazdua prioritu a kazdy rok - pre
informaciu vratane celkovej Ciastky poskytnutej zdru¢nou sekciou EPUZF na
opatrenia, ktoré uvadza clanok 33 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 — tam, kde
prispeji priamo k finanénému planu, ako aj celkovu ciastku opravnenych
verejnopravnych a im rovnocennych finanénych prostriedkov a predpokladanych
sukromnych finanénych prostriedkov, ktoré maji vztah k prispevkom kazdého
fondu.

Tento finanény plan musi odliSit’ financovanie pldnované pre regiony, ktoré
dostavaju prechodnt podporu.

Celkovy prispevok fondov planovany na kazdy rok musi byt zlulitelny s
prisluSnym finanénym vyhladom, pricom musi vziat' do tivahy postupny pokles
podl’a €l. 7 ods. 3 tretieho pododseku;

V pripade ciela 3 taky finanény plan musi uvadzat suastredenie prostriedkov

d)

planovanych pre oblasti, ktoré ¢elia problémom Strukturalnych, hospodarskych a
socialnych premien.

ustanovenia pre vykondvanie jednotného programového dokumentu, ktoré
zahfnaju:

1) menovanie riadiaceho organu clenskym Statom v zmysle Elanku 9
zodpovedného za riadenie jednotného programového dokumentu podla
¢lanku 34;

11) popis mechanizmov pre riadenie jednotného programového dokumentu;

iil) popis systtmov pre monitorovanie a hodnotenie, vratane ulohy
monitorovacieho vyboru;

iv) definiciu postupov tykajiicich sa mobilizacie a obehu finanénych tokov
zavedenych pre zabezpecenie ich prehl'adnosti;

v) popis Specifickych mechanizmov a postupov pre kontrolu jednotného
programového dokumentu;

tam, kde to je vhodné, informdacie o prostriedkoch pozadovanych pre pripravu,
monitorovania a hodnotenia pomoci.



V stlade s ¢lankom 11 obsahuje jednotny programovy dokument predbezné overenie
doplnkovosti pre prislusny ciel’ alebo ciele dohodnuté medzi Clenskym Stitom a
Komisiou a prislusné informacie tykajlice sa prehl'adnosti finanénych tokov, najmé z
doty¢ného ¢lenského Statu do prijimajacich regidonov.

4. Kazdy jednotny programovy dokument je doplneny doplnokom programu, ako ho
definuje €l. 9 pism. m) a popisuje ¢l. 18 ods. 3.

KAPITOLA 1II

INICIATIVY SPOLOCENSTVA

Clanok 20

Obsah

1. Iniciativy Spoloc€enstva sa tykaju tychto oblasti:

a) cezhrani¢nej, medziStitne] a medziregionalnej spoluprdce zameranej na
posilnenie harmonického, vyvazeného a trvalo udrZzatelného rozvoja celej oblasti
Spolocenstva (,,Interreg®);

b) hospodarskej a spoloCenskej obnovy miest a mestskych okrajovych oblasti
postihnutych krizou za ucelom presadzovania trvalo udrzateI'ného rozvoja miest
(,URBAN);

c) rozvoja vidieka (,,Leader*);

d) medziStatnej spoluprace na presadzovanie novych prostriedkov boja so vSetkymi
formami diskriminacie a nerovnopravnosti v spojeni s trhom prace (,, EQUAL).

2. Aspont 2,5 % vyc€lenenych prostriedkov Strukturdlnych fondov, ktoré su
uvedené v ¢l. 7 ods. 1, je pridelené pre Interreg, v ktorého rdmci by mala byt
venovana zvlaStna pozornost' cezhranicnym aktivitdm, najmid s vyhladom na
rozSirenie a Clenskym Statom, ktoré maji dlhé hranice s kandidatskymi zemami,
rovnako ako zlepSenej koordinacii s programami PHARE, TACIS a MEDA. Patri¢na
pozornost’ musi byt venovana tiez spolupraci s najodl’'ahlejSimi regionmi.

V ramci programu EQUAL sa musi nalezitd pozornost’ venovat spolocenskej a
kvalifikacnej integracii Ziadatel'ov o azyl.

3. Programy schvalené v ramci iniciativ Spolocenstva sa mozu vzt'ahovat’ na iné
oblasti, ako oblasti uvedené v ¢lankoch 3 a 4.



Clanok 21
Priprava, schval’ovanie a vykonavanie

1. V stlade s postupmi uvedenymi v ¢lankoch 48 az 51 a potom, ¢o budu pre
informaciu ozndmené¢ Europskemu parlamentu, Komisia stanovi pokyny, ktoré pre
kazdu iniciativu popiSu ciele, rozsah a vhodny spdsob vykonavania. Tieto pokyny sa
uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev (Official Journal of the
European Communities).

2. Kazda oblast’ uvedena v ¢l. 20 ods. 1 je financovana jedinym fondom; oblast’
uvedend v ods. 1 pism. a) a b) z EFRR, oblast uvedend v ods. 1 pism. c) z
usmernovacej sekcie EPUZF a oblast’ uvedena v ods. 1 pism. d) z ESF. Rozhodnutie
o prispevku z fondu moéze zvacsit pdsobnost kazdého fondu, ako ju definuji
nariadenia Specifické pre kazdy fond, bez toho vSak, aby zahrnula vSetky opatrenia
potrebné pre vykonavanie dotycného programu iniciativy Spolo€enstva, nedojde
k tomuto roz$ireniu.

3. Na zaklade navrhov vypracovanych podl'a pokynov uvedenych v odseku 1 a
podla ¢l. 42 ods. 2 a predloZenych Elenskym Stdtom ¢i $tatmi rozhodne Komisia o
programoch iniciativy Spolocenstva podla ¢lanku 28.

4. Programy iniciativy SpoloCenstva st preskimané po hodnoteni v polovici
obdobia uvedenom v ¢lanku 42 a, ak to bude potrebné, na poZiadanie pozmenené
doty¢nym ¢lenskym Statom (i Statmi) alebo Komisiou po dohode s ¢lenskym §tatom
(¢i Statmi).

5. Programy iniciativy SpoloCenstva sa vztahuju na obdobie siedmych rokov,
pocinajtc 1. janudrom 2000.

KAPITOLA IV

INOVACNE CINNOSTI A TECHNICKA POMOC

Clanok 22
Inovaéné ¢innosti

1. Z iniciativy Komisie a po naslednych konzultacidch vo vyboroch uvedenycb v
¢lankoch 48 az 51, o pokynoch pre rdézne druhy inovacnych ¢innosti, az do horného
limitu 0,40 % z ich prislu§sného ro¢ného objemu prostriedkov, m6zu fondy financovat’
inovacné ¢innosti na urovni Spolocenstva. K tymto ¢innostiam patria §tadie, pilotné
projekty a vymeny skusenosti.



Takéto inovacné cinnosti prispeji k priprave inovaénych metdd a praktickych
postupov urcenych pre zlepSovanie kvality pomoci v ramci cielov 1, 2 a 3. Su
vykonavané jednoduchym, prehladnym sposobom a v stlade so zdsadami riadnej
spravy finan¢nych prostriedkov.

2. Kazda oblast’ ¢innosti pre pilotné projekty smie byt financovana len jednym
fondom. Rozhodnutie o prispevku fondu méze zvacsit’ posobnost’ kazdého fondu, ako
ju definuj nariadenia Specifické pre kazdy fond, bez toho vsak, aby zahrnula vSetky
opatrenia potrebné pre vykonanie dotycného pilotného projektu, nedojde k tomuto
roz§ireniu.

Clanok 23

Technicka pomoc

Z iniciativy Komisie alebo v jej zastipeni a po naslednych konzultaciach vo vyboroch
uvedenych v ¢lankoch 48 az 51, o réznych druhoch opatreni, aZz do horného limitu
0,25 % z ich prislusného ro¢ného pridelu, moézu fondy financovat opatrenia na
pripravu, monitorovanie, hodnotenie a kontrolu nevyhnutné pre vykonavanie tohoto
nariadenia. K tymto opatreniam patria:

a) Stadie, vratane $tadii vSeobecnej povahy zaoberajlice sa ¢innost’ou fondov;

b) opatrenia technickej pomoci, vymeny skusenosti a informacii zamerané na
partnerov, kone¢nych prijemcov pomoci z fondov a verejnost’;

c) inStalacia, prevadzka a vzajomné prepojenie pocitatovych systémov pre riadenie,
monitorovanie a hodnotenie;

d) zlepSovanie metdd hodnotenia a vymeny informdcii o praktickych postupoch
v tejto oblasti.
Clanok 24

Schvalenie inovaénych ¢innosti a technickej pomoci

1. Komisia zhodnoti ziadosti o prispevok z fondov podla ¢lankov 22 a 23 ato s
vyuzitim informdcii o inovacnych cinnostiach ziskanych od doty¢ného clenského
Statu a na zéklade podrobnych udajov, ku ktorym patria:

a) popis navrhovanej pomoci, jej rozsah, vratane geografického rozsahu, a jej
Specifické ciele;

b) subjekty, ktoré budii zodpovedné za vykondvanie pomoci a jej prijemcovia;

c) casovy plan a finan¢ny plan, vratane prispevkov z akychkol'vek inych zdrojov
financovania Spolocenstva;



d) ustanovenia zabezpecujuce u¢inné a spravne vykonavanie;

e) vSetky ostatné informacie nevyhnutné na overenie zlucitelnosti s politikami
Spolocenstva a s pokynmi uvedenymi v ¢l. 10 ods. 3.

Komisia schvali prispevok fondov, ak jej tieto informacie umoznia ziadost
vyhodnotit’.

2. Komisia bezodkladne informuje dotknuté ¢lenské Staty o schvaleni ziadosti.

3. Bez toho aby boli dotknuté povinnosti c¢lenskych Statov vyplyvajice z
inStitucionalnych mechanizmov Specifickych pre kazdy clensky S§tat, financné
zavazky Clenskych Statov v zmysle tohoto nariadenia nesmu byt’ vyuzité na inovacné

¢innosti uvedené v ¢lanku 22, ani na opatrenia technickej pomoci uvedené v ¢lanku
23.

KAPITOLA V

HLAVNE PROJEKTY

Cldnok 25
Definicia
Fondy mézu ako sucast’ kazdej pomoci financovat vydavky tykajice sa vicsSich

projektov, teda tych:

a) ktoré obsahuju ekonomicky nedelitelny rad prac, ktoré plnia presné technické
funkcie a ktoré maju jasne identifikované ciele; a

b) ktorych celkové ndklady, brané do uvahy pri urcovani prispevku z fondov,
prekracuju ¢iastku EUR 50 milionov.
Clanok 26

Schval’ovanie a vykonavanie

l. V priebehu vykonavania pomoci, pre ktort ¢lensky Stat alebo riadiaci organ
planuje, ze fondy prispeju na vacsi projekt, informuje o tom dopredu Komisiu a
poskytne jej tieto informacie:

a) subjekt, ktory ma byt zodpovedny za vykonanie;

b) povahu investicie a jej popis, jej finanény objem a umiestnenie;



g)

h)

3

2.

Casovy plan pre vykonavanie projektu;

analyzu pomeru vynalozenych nakladov a vysledného zisku, vratane finan¢nych
nakladov a vynosov, hodnotenie rizik a informécii o ekonomickej vykonatel'nosti
projektu;

dalej:

— v pripade investicie do infrastruktiry: analyzu nékladov a
spolocenskohospodarskych prinosov projektu, vratane vyznacenia
predpokladanej miery vyuzitia, vyhl'adového vplyvu na rozvoj alebo
premenu doty¢ného regionu a uplatiiovanie pravidiel Spolocenstva o
verejnom obstaravani,

— v pripade investicie do vyrobnych zariadeni: analyzu trhovych
perspektiv v prislusSnom odvetvi a predpokladanti ndvratnost’ projektu;

priame a nepriame vplyvy na zamestnanost, pokial je to mozné, na Urovni
Spolocenstva;

informacie dovolujuce vykonat hodnotenie vplyvu na zivotné prostredie a
uplatiovanie zasady prevencie a zdsad, podla ktorych je potrebné vykonavat
preventivnu ¢innost,, Ze poSkodenie Zivotného prostredia je potrebné prednostne
odstranit’ pri zdroji a Ze zneCistovate]! ma platit a sialad s pravidlami
Spolocenstva pre zivotné prostredie;

informacie potrebné na posudenie suladu s pravidlami hospodarskej sutaze,
okrem iné¢ho s pravidlami o Statnej podpore;

uvedenie vplyvu prispevku fondov na to, ¢i projekt bude alebo nebude
vykonavany;

finan¢ny plan a celkové financné prostriedky ocakavané od prispevkov fondov a
akychkol'vek inych finan¢nych zdrojov Spolo€enstva.

Komisia hodnoti projekt z hladiska nasledujucich faktorov, ¢o v

nevyhnutnych pripadoch konzultuje s EIB:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

druh planovanej investicie a tam, kde to je namieste, ocakavané vynosy;
vysledky analyzy pomeru vynaloZenych nakladov a vysledného zisku;
vysledky hodnotenia vplyvu na zivotné prostredie;

zhoda s prioritami zodpovedajica pomoci;

sulad s inymi politikami Spolocenstva;

ocakavané hospodarske a socialne prinosy, najmé pokial’ ide o zamestnanost’, s
prihliadnutim na vynalozené finan¢né prostriedky;



vvvvv

10 ods. 2.

3. Do dvoch mesiacov od prijatia informacii uvedenych v odseku 1 alebo do
troch mesiacov v pripadoch, ked’ je nevyhnutné konzultovat’ s EIB, Komisia rozhodne
o potvrdeni alebo zmene urovne pomoci SpoloCenstva. Ak usudi, ze projekt
neodovodnuje cely prispevok fondov alebo jeho cast, mdze rozhodnit’ o odobrati
Casti alebo celého tohto prispevku, pricom uvedie dovody svojho rozhodnutia.

KAPITOLA VI

GLOBALNE GRANTY

Clanok 27

Globalne granty

1. Tam, kde je vykonavanie alebo riadenie ¢asti pomoci zverené prostrednikom
podla ¢l. 9 pism. 1), tito prostrednici musia poskytnit’ zaruky svojej platobnej
schopnosti a doloZenej kvalifikdcie a sklsenosti v sprave a financnom riadeni. Musia
byt beznym spdsobom zriadeni alebo zastipeni v regione ¢i v dotyCnych regiénoch,
ale pri obmedzenych a odovodnenych okolnostiach mézu byt zriadeni mimo tento
region €i regiony. Musia mat’ niekol’koro¢né sktisenosti v prisluSnom obore, jednat’ vo
verejnom zaujme a primerane zapojit spolocenskohospodarske zdujmy priamo
ovplyviiované vykonavanim planovanych opatreni.

2. Volba globdlneho grantu sa objavuje v zodpovedajucom rozhodnuti o
prispevku fondov ako osobitné vykondvacie ustanovenie, ako ho definuju ¢l. 18 ods. 2
pism. d) a ¢l. 19 ods. 3 pism. d). Postupy pre pouzitie globalnych grantov podliehaju
dohode medzi clenskym Statom alebo riadiacim orgdnom a doty¢nym
sprostredkujicim subjektom.

V pripade programov iniciativy SpoloCenstva a inovacnych opatreni podliehaju
postupy pre pouzitie globalnych grantov dohode medzi Komisiou a doty¢nym
sprostredkujicim subjektom. V pripade programov iniciativy Spolo¢enstva musia byt
tieto postupy dohodnuté tiez s doty¢nymi Elenskymi $tatmi. Doplnok programu
uvedeny v ¢lanku 18 sa netyka tej Casti pomoci, ktord sa opiera o globalny grant.

3. Postupy pre pouzitie globalneho grantu podrobne uvadzaju:

a) opatrenia, ktoré je potrtebné vykonat’;

b) kritéria pre vyber prijemcov pomoci;

c¢) podmienky a sadzby pomoci z fondov, vratane vyuzitia kazdého
naakumulovaného uroku;



d) mechanizmy pre monitorovanie, hodnotenie a zabezpecovanie finan¢nej kontroly
globalneho grantu;

e) tam, kde to je namieste, kazdé vyuzitie bankovej zaruky; v takom pripade
Komisia musi byt’ informovana.

HLAVA III

PRISPEVKY A FINANCNE RIADENIE VYKONAVANE FONDMI

KAPITOLA 1

FINANCNE PRISPEVKY Z FONDOV

Clanok 28
Rozhodnutie o prispevkoch z fondov

1. Za predpokladu, ze budu splnené vSetky poziadavky tohto nariadenia, Komisia
prijme samostatnym rozhodnutim prispevky od vSetkych fondov do piatich mesiacov
od prijatia ziadosti o pomoc. Tam, kde to je namieste, toto rozhodnutie zretel'ne odlisi
regiony a oblasti, ktoré dostavaji prechodnu podporu.

Pre kazdu prioritu v pomoci je stanoveny maximalny prispevok z fondov.

Na dané obdobie nesmie opatrenie obdrzat’ v urcitom ¢ase finan¢ny prispevok od viac
ako jedného fondu.

Opatrenie alebo c¢innost moéze mat® v urCitom case prospech z prispevku od
Strukturdlneho fondu len v ramci jedného z ciel'ov uvedenych v ¢lanku 1.

Ziadna Cinnost’ nesmie Cerpat’ prostriedky sucasne z prispevku od fondu v ramci ciel'a
1, 2 alebo 3 a v ramci iniciativy SpoloCenstva.

Ziadna Cinnost’ nesmie Cerpat’ prostriedky sucasne z prispevku od fondu v ramci ciel'a
1, 2 alebo 3 a v ramci zarucnej sekcie EPUZF.

Ziadna cinnost’ nesmie Cerpat’ prostriedky sucasne z prispevku od fondu v ramci
iniciativy Spolocenstva a v ramci zaru¢nej sekcie EPUZF.

2. Prispevok fondov na operané programy podniknuté pri vykonavani ramca
podpory Spolo¢enstva musia byt v stlade s finanénym planom stanovenym v
zodpovedajucom ramci podpory Spolocenstva, ako to uvadza ¢l. 17 ods. 2 pism. c).

3. Pri vykondvani opatreni ma prispevok fondov v zasade formu nevratnej
priamej pomoci (d’alej len ,,priama pomoc*), rovnako ako iné formy, ako je ndvratna



pomoc, subvencovanie urokovej sadzby, zaruka, majetkova Ucast’, ucast’ rizikového
kapitalu alebo inu formu financovania.

Pomoc navritena riadiacemu organu alebo inému verejnému orginu je znovu
pridelend na rovnaky ucel.

d)

Clanok 29

RozliSovanie vySky prispevku

Prispevky fondov st rozliSované, pricom sa posudia tieto otazky:

zévaznost’ Specifickych problémov, najmé regionalnej alebo socidlnej povahy,
ktoré ma pomoc vyriesit’;

finanéné moZnosti doty¢ného ¢lenského Statu, priCom sa zoberie do uvahy najmé
jeho relativna prosperita a potreba vyhnut' sa nadmernym rastom rozpoctovych
nakladov;

v ramci cielov fondov, stanovenych v ¢lanku 1, ddlezitost’” prikladana pomoci a
prioritam z hl'adiska SpoloCenstva, tam, kde to je namieste, pre odstraiilovanie
nerovnosti a podporu rovnopravnosti medzi muzmi a Zenami a pre ochranu a
zlepSovanie Zivotného prostredia, najméd uplatinovanim zasady prevencie, zasady
preventivnej starostlivosti a zasady ,,znecist'ovatel plati;

dolezitost’ prikladand pomoci a prioritdm z regiondlneho a vnutroStatneho
hladiska;

zvlastna charakteristika doty¢ného druhu pomoci a priority bertice do tvahy
potreby zistené predbeznym hodnotenim, najméd s oh'adom na l'udské zdroje a
zamestnanost’;

optiméalne vyuzitie finanénych prostriedkov vo finanénych planoch, vratane
kombinacie verejnych a sukromnych prostriedkov, vyuzitie prisluSnych
finan¢nych nastrojov podla ¢l. 10 ods. 2 a vol'ba foriem financovania podl’a ¢l. 28
ods. 3.

Tam, kde je rozliSeny prispevok ESF podla ¢l. 16 ods. 1, je rozliSeny s uvazenim
potrieb zistenych predbeznym hodnotenim, najmid v oblasti l'udskych zdrojov a
zamestnanosti.

2.

Prispevok z fondov je vypocitavany vo vzt'ahu bud’ k celkovym opravnenym

nakladom alebo celkovym verejnym alebo podobne opravnenym vydavkom
(vnutrostatnym, regiondlnym alebo miestnym, a vydavkom Spolo¢enstva) v ramci
kazdej pomoci.

3.

Pre prispevok fondov platia tieto horné limity:



a) maximalny podiel 75 % z celkovych opravnenym ndkladov a spravidla najmenej
50 % opravnenych verejnych vydavkov v pripade opatreni uskutocnovanych v
regionoch, na ktoré sa vzt'ahuje ciel' 1. Tam, kde sa tieto regiony nachadzaji v
Clenskom S$tate, na ktory sa vztahuje Fond sOdrznosti, mdze prispevok
Spolocenstva vo vynimocnych a riadne odovodnenych pripadoch vzrast' az na
maximalny podiel 80 % z celkovych opravnenym ndkladov a maximalny podiel
85 % z celkovych opravnenym nékladov u najodl'ahlejsich regionov a okrajovych
gréckych ostrovov, ktoré su znevyhodnené svojou odl'ahlou polohou;

b) maximalny podiel 50 % z celkovych oprdvnenym nakladov a spravidla najmenej
25 % zo opravnenych verejnych vydavkov v pripade opatreni uskutoiiovanych v
oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje ciel’ 2 alebo 3.

V pripade investicii do firiem musi byt prispevok fondov v sulade s hornymi limitmi
pre vysku pomoci a pre kombindcie pomoci stanovené v oblasti §tatnej pomoci.

4. Tam, kde doty¢nd pomoc so sebou nesie financovanie investicii, ktoré
prinaSaju zisk, je prispevok z fondov do tychto investicii ureny z hl'adiska ich
vnutornych charakteristik, vratane velkosti hrubého rozpidtia medzi vynosmi a
nakladmi pri samofinancovani, ktoré by sa normalne ocakavalo v doty¢nej triede
investicii podl'a makroekonomickych podmienok, v ktorych sa tieto investicie maja
vykonavat, bez akéhokol'vek rastu vydavkov Statneho rozpoctu ako vysledku
prispevku z fondov.

V kazdom pripade je prispevok fondov viazany na tieto horné limity:

a) v pripade investicii do infrastruktary, z ktorych sa ziska znacny Cisty vynos,
nesmie prispevok prekrocit:

1) 40 % z celkovych opravnenym néakladov v regionoch, na ktoré sa vztahuje
ciel' 1; tento podiel moze byt zvySeny o nie viac nez dalSich 10 % v
Clenskych Statoch, na ktoré sa vztahuje Fond sudrznosti;

i1) 25 % z celkovych opravnenym nakladov v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje
ciel’ 2;

ii1) tieto podiely mozno zvysit' o ur€iti ¢iastku pre iné formy financovania, ako
je priama pomoc za predpokladu, ze toto zvySenie neprekroci 10 % z
celkovych opravnenym nakladov;

b) v pripade investicii do firiem nesmie prispevok prekrocit’:
1) 35 % z celkovych opravnenym nakladov v regionoch, na ktoré sa vzt'ahuje
ciel' 1;
i1) 15 % z celkovych opravnenym ndkladov v oblastiach, na ktoré sa vzt'ahuje
ciel’ 2;

ii1) v pripade investicii do malych a strednych podnikov moZno tieto miery

zvysit o urcitu Ciastku pre iné formy financovania, nez je priama pomoc za

predpokladu, Ze toto zvySenie neprekroc¢i 10 % celkovych opravnenym
nakladov;



5. Odkazmi v odsekoch 3 a 4 na regiony a oblasti, na ktoré¢ sa vzt'ahuji ciele 1 a
2 sa tiez rozumeju odkazy na regiony a oblasti, ktoré dostdvaji na jednej strane
prechodnt podporu podla ¢l. 6 ods. 1 a podporu podla ¢l. 7 ods. 4, a na druhej strane
podrla Cl. 6 ods. 2.

6. Opatrenia uskuto¢iiované z iniciativy Komisie uvedené v ¢lankoch 22 a 23
mozu byt financované krytim 100 % celkovych nékladov. Opatrenia vykonavané v
mene Komisie, ako sd uvedené v ¢lanku 23, st financované krytim 100 % celkovych
nakladov.

7. Podiely uvedené v tomto ¢lanku sa pouZiji pre opatrenie technickej pomoci v
ramci programovania a pre iniciativy Spolocenstva.

Clanok 30
Sposobilost’

1. Vydavky spojené s ¢innost'mi st opravnené pre prispevok z fondov len vtedy,
ak tieto Cinnosti tvoria sucast’ doty€nej pomoci.

2. Vydavok nesmie byt povaZovany za opravneny pre prispevok z fondov, ak uz
bol kone¢nym prijemcom zaplateny pred ditom, kedy bola Ziadost’ o pomoc dorucena
Komisii. Tento datum predstavuje vychodzi bod pre postdenie sposobilosti vydavku.

Kone¢ny datum opravnenosti vydavku je stanoveny v rozhodnuti poskytnat
prispevok z fondov. Vztahuje sa na platby, ktoré konecni prijemcovia zaplatili.
Komisia moZe lehotu prediZit’ na ziklade riadne odévodnenej Ziadosti lenského §tatu
podl’a ¢lankov 14 a 15.

3. Pre opravnené vydavky sa pouziji prislusné vnutroStatne pravidla, okrem
nevyhnutnych pripadov, kedy Komisia stanovi pre opravnenost’ vydavkov spolo¢né
pravidla v sulade s postupom uvedenym v €l. 53 ods. 2.

4. Clenské $taty zabezpetia, Ze prispevok od fondov bude pre &innost’ zachovany
len vtedy, ak v obdobi piatich rokov odo dia, kedy prislusné vnutrosStatne organy
alebo riadiaci organ rozhodli o prispevku z fondu, v nej nedoslo k nejakej podstatne;j
zmene:

a) ktora ovplyviiuje jeho povahu alebo podmienky vykonavania alebo poskytuje
nejakej firme alebo verejnému subjektu neopodstatnené vyhodu; a

b) ktorda je vysledkom bud zmeny v povahe vlastnictva nejakej sucasti
infrastruktury, alebo ukoncenia ¢i premiestnenia nejakej produktivnej ¢innosti.

Clenské staty o kazdej takejto zmene informuju Komisiu. V pripade, Ze k takej zmene
dojde, pouziju sa ustanovenia ¢lanku 39.



KAPITOLA II

FINANCNE RIADENIE

Clanok 31
Rozpoctové zavizky

1. Rozpoctové zavizky Spolocenstva sa prijimaju na zéklade rozhodnutia
poskytnut’ z fondov prispevok.

2. Pre zavizky tykajice sa pomoci, ktora ma byt uskuto¢nend v dvojrocnom
alebo dlhS§om obdobi, vo vSeobecnosti plati, Ze su prijimané kazdoro€ne. Prvy
zavdzok sa prijme potom, ¢o Komisia vydd rozhodnutie, ktorym pomoc schvali.
Nasledné zavazky sa spravidla prijimaju kazdy rok k 30. aprilu.

Komisia automaticky zrusi kazdu cast’ zavdzku, ktora nebola uhradend platbou na
ucet alebo na ktory neobdrzala prijatel'nu ziadost’ o platbu, definovanou ¢l. 32 ods. 3,
do konce druhého roku, ktory nasleduje po roku prijatia zavédzku, alebo tam, kde to je
namieste a pre doty¢né CcCiastky, po datume nasledného rozhodnutia Komisie
nevyhnutného pre schvalenie opatrenia alebo Cinnosti, alebo do konca konec¢ného
terminu na odoslanie zaverecnej spravy uvedenej v €l. 37 ods. 1; prispevok z fondov
na tito pomoc je o tuto Ciastku zniZeny.

Obdobie pre automatické zruSenie zaviazku uvedené v druhom pododseku sa zastavuje
pre ti Cast' zavdzku, ktord zodpoveda Cinnostiam, ktoré st k uréenému datumu
zrusenia zavdzku predmetom siidneho konania alebo odvolania v spravnom konani s
odkladnym ucinkom pod podmienkou, ze Komisia dopredu obdrzi zddvodiujuce
informacie od doty¢ného Clenského Statu a pod podmienkou, Ze Komisia sama vyda
prislusné informacie.

Komisia informuje v kazdom pripade a v primeranom case ¢lensky Stat a platobny
organ vzdy, ked’ existuje riziko uplatnenia automatického zruSenia zavézku, ako ho
stanovuje druhy pododsek.

Ak toto nariadenie nadobudne ucinnost’ po 1. januari 2000, obdobie automatického
zrusenia zavizku podl'a druhého pododseku bude predizené pre prvy zavizok o podet
mesiacov, ktoré uplynti od 1. januara 2000 do dna rozhodnutia o prispevkoch z
fondov uvedeného v ¢lanku 28.

3. Pre pomoc uskuto¢niovanu po dobu kratsiu nez dva roky je zavdzok na celkovu
¢iastku prispevku fondov prijaty, akonahle Komisia prijme rozhodnutie, ktorym
prispevok z fondov udeli.



Clanok 32
Platby

1. Komisia vyplati prispevok z fondov platobnému organu, ako ho definuje
¢l. 9 pism. o), v stilade so zodpovedajucimi rozpoctovymi zavazkami.

Platby su zasielané na zavizok, ktory bol ako prvy prijaty podl'a ¢lanku 31.

Platby m6ézu mat’ formu platieb na ucet, priebeznych platieb alebo preplatenia
kone¢nej bilancie. Priebezné platby a preplacanie bilancie sa musi vztahovat na
skutoCne zaplatené vydavky. Tieto vydavky musia zodpovedat’ platbam vykonanym
kone¢nymi prijemcami a musia byt dolozené potvrdenymi fakturami alebo uc¢tovnymi
dokumentmi rovnocennej dokaznej hodnoty.

Podl'a finanénych prostriedkov, ktoré ma k dispozicii, Komisia vykonava priebezné
platby nie neskdr ako dva mesiace po obdrzani prijatel'nej ziadosti o platbu, ako ju
popisuje odsek 3.

Platobny organ zabezpeci, Zze kone¢ni prijemcovia obdrzia platbu prispevku z fondov
v plnej vyske a €o najrychlejSie. Tato Ciastka nesmie byt znizend Ziadnou zraZkou,
dani zo zadrzanych rezerv alebo inym Specifickym poplatkom.

2. Pri prijimani prvého zavdzku Komisia prevedie platbu na ucet platobného
organu. Tato platba na ucet predstavuje 7 % z prispevku z fondov na prislu§ni pomoc.
Moze byt v zasade rozdelend najviac na dva rozpoctové roky podla toho, aké
rozpoctove prostriedky su k dispozicii.

Po celt dobu trvania pomoci musi platobny organ pouzivat' platbu na ucte na
vyplacanie prispevku Spolocenstva na vydavky, ktoré sa tykaju tejto pomoci.

Celu platbu na ucte alebo jej Cast, podla pokroku pri vykonavani pomoci, vrati
platobny organ Komisii, ak Komisii nie je zaslana Ziadna Ziadost’ o platbu do 18
mesiacov od jej rozhodnutia poskytnut’ prispevok z fondov. Ak je z platby na ucte
ziskany akykol'vek trok, prideli ho platobny organ na ti formu pomoci, ktorej sa to
tyka.

3. Priebezné platby vykondva Komisia na Uhradu vydavkov skutocne
zaplatenych v ramci fondov, ako ich platobny organ potvrdi. Takéto platby su
vykonavané na urovni kazdej pomoci a pocitané na urovni opatreni obsiahnutych vo
finanénom plane doplnku programu. Musia spiiiat’ tieto podmienky:

a) doplnok programu obsahujici informacie blizSie uréené¢ v ¢l. 18 ods. 3 bol
predlozeny Komisii;

b) posledna povinna vyrocnd sprava o vykonavani obsahujuca informacie blizsie
uréené v ¢lanku 37 bola postipend Komisii;,

¢) hodnotenie pomoci v polovici obdobia uvedené v ¢lanku 42 bolo postipené
Komisii v riadnom termine;



d) rozhodnutia prijaté riadiacim organom a monitorovacim vyborom s v zhode s
celkovym objemom prispevku z fondov poskytnutym na doty¢né priority;

e) v pripadoch, kedy vydané doporucenia maju za ciel napravit’ vazne nedostatky v
systéme monitorovania alebo riadenia pomoci, ktoré podryvaju spravne financné
riadenie pomoci, bolo kazdé doporucenie, ako je uvedené v ¢l. 34 ods. 2, v
ur¢enom obdobi uskutocnené, alebo Clensky §tat oznamil dovody, pre€o nebolo
ziadne opatrenie prijaté; boli uskutonené vSetky poziadavky na napravné
opatrenia, ako ich uvadza ¢l. 38 ods. 4, ak sa Ziadost’ tyka doty¢ného opatrenia
alebo doty¢nych opatreni.

f) Komisia nerozhodla o Ziadnom pozastaveni platieb podl'a prvého pododseku cl.
39 ods. 2, ani neprijala Ziadne rozhodnutie o zacati konania pre porusenie prava v
zmysle c¢lanku 226 Zmluvy, ktoré sa vzt'ahuje na opatrenie, ktoré¢ho, alebo
ktorych sa tyka predloZena ziadost.

Komisia okamzite informuje ¢lensky Stat a platobny orgén, ak nie je jedna z tychto
podmienok splnena a Ziadost’ o uhradu je teda neprijatelna, ¢lensky Stat a platobny
organ musi urobit’ nevyhnutné kroky, aby tento stav napravili.

Clenské §taty zabezpeéia, pokial’ to je mozné, aby ziadosti o priebezné platby boli
predkladané¢ Komisii hromadne trikrdt za rok, pricom posledna ziadost ma byt
predlozené najneskor do 31. oktobra.

Ziadosti o priebezné platby odlisia pre kazda prioritu vydavky vzniknuté v regiénoch
a oblastiach, ktoré dostavajui prechodnu podporu.

Spojeny uhrn platieb, ako je uvedené v odseku 2 a v tomto odseku, ktoré sa vyplatia
na pomoc, nesmie prekro€it’ podiel 95 % z prispevku fondov na tiito pomoc.

4. Zaveretna bilancia pomoci je preplatend, ak:

a) platobny organ do Siestich mesiacov po kone¢nom termine pre platbu
ustanovenom Vv rozhodnuti o poskytnuti prispevku z fondov predlozi Komisii
overené vyuctovanie skuto¢ne zaplatenych vydavkov;

b) zaverecna sprava o vykonavani pomoci bola predloZzend Komisii a bola fiou
schvalena;

c) Clensky Stat zaslal Komisii prehlasenie podl'a ¢1. 38 ods. 1 pism. f).

5. Zaveretné preplatenie bilancie nesmie byt uZ na poZziadanie ¢lenského Statu
opravované, ak behom deviatich mesiacov po dni prevodu zéavere¢nej bilancie
platobny organ nezaslal Komisii Ziadost'.

6. Clenské $taty vytvaraju organy zmocnené vydavat potvrdenia a prehlasenia
uvedené v odsekoch 3 a 4.

7. Clenské $taty zasli Komisii najneskor do 30. aprila kazdého roka svoje
aktualizované predpovede Ziadosti o platby na bezny rok a predpovede na nasledujtici
rok.



8.

V zhode s ciel'mi tychto ustanoveni ustanovi Komisia prislusné postupy pre

platby na inovacné opatrenia, ktoré st uvedené v Clanku 22 a opatrenia, ktoré su
uvedené v ¢lanku 23 a informuje o nich vybory uvedené v ¢lankoch 48 az 51.

Clanok 33

Pouzivanie eura

Rozhodnutia Komisie, zavédzky a platby st vycisl'ované a vykonavané v menovych
jednotkach euro v sulade s mechanizmami, ktoré vypracuje Komisia v rdmci postupu
uvedenom v ¢l. 53 ods. 2.

I.

HLAVA IV

UCINNOST POMOCI Z FONDOV

KAPITOLA I

MONITORING

Clanok 34

Riadenie riadiacim organom

Bez toho aby bol dotknuty ¢l. 8 ods. 3, riadiaci organ definovany v €l. 9 pism.

n) je zodpovedny za G¢innost’, spravnost riadenia a vykondvanie pomoci, najma za:

a)

b)

d)

zavedenie systému pre zhromazd’ovanie spolahlivych finan¢nych a Statistickych
informécii o vykondvani pomoci, pre ukazovatele monitorovania uvedené v
¢lanku 36 a pre hodnotenie, v stlade s ¢lankami 42 a 43; pre odovzdéavanie tychto
udajov v sulade s mechanizmami dohodnutymi medzi c¢lenskym S$titom a
Komisiou, spouzitim tam, kde je to moZné, pocitaCovych systémov
umoziujucich vymenu dat s Komisiou, ako ju definuje ¢l. 18 ods. 3 pism. e);

prispdsobenie doplnku programu podl'a odseku 3 a jeho vykonavanie v zmysle ¢l.
18 ods. 3, bez toho aby bol dotknuty ¢lanok 35;

vypracovanie vyro¢nej spravy o vykonavani a, po schvaleni monitorovacim
vyborom, jej predloZeni Komisii;

zorganizovanie hodnotenia v polovici obdobia podla ¢lanku 42, v spolupraci s
Komisiou a ¢lenskym Statom;



e) zabezpeCenie toho, Ze subjekty, ktoré sa zucCastiiuju na riadeni a vykondvani
pomoci, budu viest' samostatny uctovny systém, alebo budi pouzivat’ vhodné
kédoveé oznacenie uctov pre vsetky transakcie tykajiice sa pomoci;

f) zabezpecenie spravnosti Cinnosti financovanych v ramci pomoci, najmi
zavedenim vnutornych kontrolnych opatreni, dodrziavanim zésad riadnej spravy
finan¢nych prostriedkov a reagovanim na kazda pripomienku alebo poziadavku
na napravné opatrenia prijimané podla ¢l. 38 ods. 4 prvého pododseku alebo na
doporucenie zmien, ako uvadza odsek 2 tohto c¢lanku, podla ustanoveni
uvedenych ¢lankov;

g) zabezpecenie suladu s politikami Spolo¢enstva, ako je vyjadreny v ¢lanku 12; v
stvislosti s uplathovanim pravidiel Spolocenstva pre verejné obstaravanie
uvadzaju oznamenia zasielané na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev (Official Journal of the European Communities) vyslovne tie
projekty, kde bolo poziadané o prispevok zfondov alebo kde bol takyto
prispevok poskytnuty;

h) plnenie povinnosti, tykajicich sa informacii a zverejiovania, ako su uvedené v
¢lanku 46.

Bez toho aby boli dotknuté ustanovenia tohto nariadenia, riadiaci organ jednd pri
uskutocnovani svojich uloh v plnom stlade s inStituciondlnymi, pravnymi a
finanénymi systémami doty¢ného ¢lenského Statu.

2. KaZzdoro¢ne pri predloZeni vyro€nej spravy o vykonavani, ako ju uvadza
¢lanok 37, Komisia a riadiaci organ vykonaji preskumanie hlavnych vysledkov
predchadzajiiceho roka v stulade s mechanizmami, ktoré ur¢i dohodou s doty¢nym
¢lenskym Statom a riadiacim organom.

Po tomto preskimani moze Komisia vzniest voci Clenskému S$titu a riadiacemu
organu pripomienky. Clensky §tat Komisiu informuje, ako na tieto pripomienky
reagoval. V riadne odovodnenych pripadoch a ak Komisia povazuje prijaté opatrenia
za nezodpovedajlice, mdze Clenskému Statu a riadiacemu orgdnu zaslat’ doporucenie
na zmeny zamerané na zlepSenie U¢innosti mechanizmov pre monitorovanie alebo
riadenie pomoci spolo¢ne s dovodmi pre tieto doporucenia. Ak riadiaci organ obdrzi
akékol'vek takéto doporucenie, nésledne dolozi kroky urobené pre zlepSenie
monitorovacich a riadiacich mechanizmov, alebo vysvetli, preco Ziadne neurobil.

3. Na Ziadost’ monitorovacieho vyboru alebo zo svojej vlastnej iniciativy upravi
riadiaci organ doplnok programu, bez toho aby zmenil celkovu ¢iastku prispevku z
fondov poskytnuti na doty¢nu prioritu alebo jej Specifické ciele. Po schvaleni
monitorovacim vyborom informuje riadiaci organ o tychto upravach Komisiu do
jedného mesiaca.

O kazdej uprave prvkov obsiahnutych v rozhodnuti o prispevku z fondov rozhodne
Komisia po dohode s doty¢nym ¢lenskym Statom do Styroch mesiacov po doruceni
schvalenia monitorovacieho vyboru.



Clanok 35

Monitorovacie vybory

1. Na kazdy ramec podpory Spolocenstva alebo jednotny programovy dokument
a kazdy operacny program dohliada monitorovaci vybor.

Monitorovacie vybory zriad'uje ¢lensky S§tat po dohode s riadiacim organom a po
konzultécii s partnermi. Partneri presadia vyvazena ucast muzov a zien.

Monitorovacie vybory sa zriad’'ujii najneskor tri mesiace po rozhodnuti o prispevku z
fondov. Monitorovacie vybory jednaji z pravomoci a v ramci pravnej jurisdikcie
¢lenského Statu.

2. Na praci monitorovacieho vyboru sa ako poradca podiel'a zastupca Komisie a
tam kde to je vhodné, zastupca EIB.

Monitorovaci vybor si vypracuje vlastny rokovaci poriadok v inStitucionalnom,
pravnom a finan¢nom ramci doty¢ného Clenského Statu a dohodne ho s riadiacim
organom.

Monitorovaciemu vyboru v zisade predsedd zastupca clenského Statu alebo
riadiaceho organu.

3. Monitorovaci vybor sa presviedca o G¢innosti a kvalite vykonavania pomoci.
Za tymto ucelom:

a) podla ¢lanku 15 potvrdi alebo upravi doplnok programu, vratane materidlnych a
finan¢nych ukazovatelov, ktoré sa pouzivaju na monitorovanie pomoci. Pred
kazdou d’alSou Upravou sa musi ziskat’ jeho schvalenie;

b) =zvazuje a schval'uje kritéria pre vyber ¢innosti financovanych v ramci kazdého
opatrenia do Siestich mesiacov po schvaleni pomoci;

c) periodicky sa presvied¢a o pokroku smerujicemu k dosiahnutiu Specifickych
ciel'ov pomoci;

d) skuma vysledky vykondvania pomoci, najmi dosiahnutie cielov stanovenych pre
rdzne opatrenia a priebezné hodnotenie, ako ich stanovuje ¢lanok 42;

e) zvazuje a schvaluje vyrocné a zavereCné¢ spravy o vykonavani, ktoré¢ su
odosielané Komisii;

f) zvazuje a schvaluje kazdy ndvrh na zmenu obsahu rozhodnutia Komisie o
prispevku z fondov;

g) v kazdom pripade méze navrhnit riadiacemu organu akukol'vek upravu alebo
preskimanie pomoci, ktora pravdepodobne umozni dosiahnutie cielov
uvedenych v ¢lanku 1, alebo zlepsi riadenie pomoci, vratane finan¢ného riadenia.
Kazda uprava pomoci je vykonana podla ¢l. 34 ods. 3.



Clanok 36

Ukazovatele monitorovania

1. Riadiaci orgdn a monitorovaci vybor uskuto¢fiuji monitorovanie s ohl'adom
na materidlne a finan¢né ukazovatele blizSie stanovené v operatnom programe,
jednotnom programovom dokumente alebo doplnku programu. Je potrebné, aby pri
vypracovani ukazovatelov brali do tuvahy metodologiu a zoznam prikladov
ukazovatelov vydanych Komisiou, rovnako ako kategorizaciu oblasti zasahu, ktoru
Komisia navrhne pri nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia. Tieto ukazovatele sa
viazu na Specificky charakter doty¢nej pomoci, jej ciele a spolocenskohospodarsku,
Strukturdlnu a ekologicku situaciu doty¢ného Clenského Statu a jeho regiénov. Tam
kde to je namieste, zoberu tiez do Uvahy existenciu regionov alebo oblasti, ktoré
dostavaju prechodni podporu. Medzi tieto ukazovatele patria najmd tie, ktoré sa
pouzivaju na pridelenie rezervy uvedenej v ¢lanku 44.

2. Tieto ukazovatele pre prisluSni pomoc bliZSie urcia:

a) Specifické ciele pre opatrenia a priority, vyjadrené kvantitativne, kde sa takato
kvantifikacia pontka, a ich vzdjomny stlad;

b) fazu dosiahnuti v pomoci, pokial’ ide o jej materidlne vykonavanie, vysledky a
akonahle je to mozné, jej vplyv na prisluSnej Grovni (prioritu alebo opatrenie);

c) postup finanéného planu.

Tam, kde to povaha pomoci umoziuje, si Statistick¢é udaje rozpisované podla
pohlavia a velkosti podnikov prijemcu.

3. Finan¢né ukazovatele a ukazovatele pokroku su také, aby informacie
stanovené v ods. 2 pism. a), b) a c) mohli byt pri vicSich projektoch uvadzané
samostatne.

Clanok 37

Vyrocné a zaverefné spravy o vykonavani

l. Pri viacro¢nej pomoci predkladé riadiaci organ Komisii do Siestich mesiacov
od konca kazdého celého kalendarneho roka vyro¢nu spravu o vykonavani, ako to
stanovuje €l. 34 ods. 1 pism. c¢). Zaverecna sprava je predloZend Komisii najneskor
Sest’ mesiacov po konecnom termine opravnenosti vydavkov.

Za celtl pomoc vykondvanu v obdobi kratSom ako dva roky predkladé riadiaci organ
Komisii len zavere¢nu spravu. Ta musi byt predlozena do Siestich mesiacov od
poslednej platby, ktort vykonal platobny organ.

Monitorovaci vybor tito spravu preskuma a schvali pred odoslanim Komisii.



Akondhle Komisia obdrzi vyro¢nil spravu o vykondvani, ak povazuje spravu za
neuspokojivi a svoje rozhodnutie odévodni, uvedie to do dvoch mesiacov,inak sa
sprava povazuje za prijatu. V pripade zaverecnej spravy Komisia odpovie do piatich
mesiacov po obdrzani spravy.

2.

a)

b)

d)

Vsetky vyrocné a zdverecné spravy o vykondvani obsahuju tieto informécie:

kazda zmenu vo vSeobecnych podmienkach, ktord mé vyznam pre vykonavanie
pomoci, najmid hlavné spolo¢enskohospodarske trendy, zmeny Statnych,
regionalnych alebo odvetvovych politik ¢i v referenénom ramci uvedenom v €l. 9
pism. c), a tam kde to je mozné, ich dosledky na vzajomny sulad pomoci od
roznych fondov  medzi pomocou z fondov a pomocou od inych finanénych
nastrojov;

pokrok vo vykonavani priorit a opatreni za kazdy z fondov, pokial’ ide o ich
Specifické ciele, vyjadreny kvantitativne na prisluSnej urovni (priority alebo
opatrenia) pomocou materidlnych ukazovatelov a ukazovatel'ov vysledkov a
vplyvu, ako s uvedené v ¢lanku 36, vzdy a vSade, ked’ sa takato kvantifikacia
ponuka;

finan¢né vykondvanie pomoci, pricom su pre kazdé opatrenie zhrnuté celkové
vydavky skutocne zaplatené platobnym orgdnom a zéapis vSetkych platieb
obdrzanych od Komisie. Financné ukazovatele uvedené v ¢l. 36 ods. 2 pism. ¢) su
vyjadrené kvantitativne; finanéné vykonavanie v oblastiach, ktoré dostavaju
prechodni podporu, je uvedené¢ samostatne vzhladom ku kazdej z priorit;
finanéné vykonavanie zarucnej sekcie EPUZF na opatrenia, ktoré su uvedené v
¢lanku 33 nariadenia (ES) €. 1257/1999, je predloZzené na urovni celkového
objemu finan¢ného vykonavania;

kroky, ktoré urobili riadiaci organ a monitorovaci vybor pre zabezpecenie kvality
a ucinnosti vykonavania, najma:

1) opatrenie pre monitorovanie, finanéni kontrolu a hodnotenie, vratane
mechanizmov zberu dat;

i1) suhrn vSetkych vyznamnych problémov, ktoré sa objavili v riadeni pomoci a
vSetky prijaté opatrenia, vratane ¢innosti vykonanej na zdklade odporucani
pre Upravy podla ¢l. 34 ods. 2, alebo na zZiadost’ o ndpravné opatrenia podl'a
¢l. 38 ods. 4;

ii1) vyuzitie technickej pomoci;
iv) opatrenia prijaté pre zabezpecenie publicity pre pomoc podl'a ¢lanku 46;

kroky urobené¢ pre zabezpecenie =zlulitelnosti s politikami Spolocenstva
spomenuté v ¢lanku 12 a pre zabezpecenie koordinacie akejkol'vek Strukturalnej
pomoci Spolo€enstva uvedené v ¢l. 17 ods. 1 a v €l. 19 ods. 2 druhom pododseku;

tam, kde to je vhodné, samostatny oddiel o pokroku a financovani vacSich
projektov a globalnych grantov.



KAPITOLA II

FINANCNA KONTROLA

Clanok 38

Vseobecné ustanovenia

1. Bez toho aby bola dotknutd zodpovednost’ Komisie za vykonavanie celkového
rozpo¢tu Eurdpskych spoloCenstiev, cClenské Staty prevezmu zodpovednost za
finan¢nu kontrolu pomoci v prvom stupni. Medzi opatrenia, ktoré na tento ucel
prijmu, patria:

a) overenie toho, ze boli zriadené riadiace a kontrolné mechanizmy a vykonavaju sa
v praxi tak, ze zabezpeCuju, aby sa fondy SpoloCenstva vyuzivali ucinne a
spravne;

b) poskytnutie popisu tychto mechanizmov Komisii;

c) zabezpeCovanie toho, Ze pomoc je riadend podla vSetkych platnych pravidiel
Spolocenstva a Ze finan¢né prostriedky, ktoré dostali k dispozicii, sa pouzivaja
podl'a zasad riadnej spravy finan¢nych prostriedkov;

d) overovanie toho, ze prehlasenia o vydavkoch predkladané Komisii st spravne a
presné a zaistovanie toho, Ze su vysledkom uctovnych systémov zaloZenych na
overitel'nych dokladoch;

e) predchadzanie, zistovanie a naprava nespravnosti, ich oznamovanie Komisii
v stlade s pravidlami a stale informovanie Komisie o pokroku v spravnych a
sudnych konaniach;

f) pri ukonceni kazdej pomoci, predlozeni prehlasenia pre Komisiu vypracované¢ho
osobou alebo utvarom, ktorych funkcia je nezavisld na menovanom riadiacom
organe. Toto prehldsenie zhrnie zavery kontrol vykonanych v predchédzajiacich
rokoch a posudi platnost’ Ziadosti o preplatenie zaverecnej bilancie a zdkonnost’
a pravidelnost’ transakcii zahrnutych do zavere¢ného overenia vydavkov. Ak to
povazujui za nevyhnutné, ¢lenské Staty mozu k tomuto overeniu pripojit’ vlastné
stanovisko;

g) spolupraca s Komisiou na zabezpeCovani toho, Ze sa fondy Spolocenstva
pouzivaju v sulade so zdsadami riadnej spravy finanénych prostriedkov;

h) opétovné ziskanie vSetkych Ciastok stratenych nasledkom zistenych nespravnosti
a tam kde je to vhodné, uro¢enie oneskorenych platieb.

2. Komisia sa v rdmci svojej zodpovednosti za vykonavanie celkového rozpoctu
Europskych spolocCenstiev presvedCi, ze ¢lenské Staty maju také hladko fungujuce
systémy riadenia a kontroly, Ze fondy Spolocenstva su G¢inne a spravne vyuZivané.



Pre ten ucel, bez toho aby boli dotknuté kontroly vykondvané ¢lenskymi $tatmi podla
vnutroStatnych zakonov, vykonavacich predpisov a spravnych predpisov, tradnici
alebo zamestnanci Komisie mozu v stlade s mechanizmami dohodnutymi s ¢lenskym
Stitom v ramci spoluprace popisanej v odseku 3 vykonédvat kontroly na mieste,
vratane kontroly vzoriek, na ¢innostiach financovanych fondmi a na systémoch
riadenia a kontroly, pricom ich ozndmi najmenej jeden pracovny den dopredu.
Komisia pod4 ozndmenie doty¢nému Elenskému $tatu, aby dostala vSetku nevyhnutnu
pomoc. Na takychto kontrolaich sa moézu zacastnit’ uradnici alebo zamestnanci
doty¢ného c¢lenského Statu.

Komisia moze doty¢ny clensky S§tat poziadat’, aby vykonal pre overenie spravnosti
jednej alebo viacerych transakcii kontrolu na mieste. Na takychto kontroldch sa mézu
zucastnit’ tradnici alebo zamestnanci Komisie.

3. Komisia a ¢lenské S$taty spolupracuju na zéklade bilateralnych spravnych
mechanizmov na koordindacii planov, metod a vykonavani kontrol tak, aby maximéalne
zvysili ich uzito¢nost’. Vysledky vykonanych kontrol si okamzite vymenia.

Najmenej raz ro¢ne a v kazdom pripade pred vyrocnym preskimanim uvedenym v ¢l.
34 ods. 2 su presetrené a vyhodnotené:

a) vysledky kontrol vykonanych ¢lenskym Statom a Komisiou;

b) vSetky pripomienky vznesené inymi kontrolnymi subjektami alebo orgdnmi Statu
alebo Spolocenstva;

c) finanény vplyv zaznamenanych nespravnosti, kroky uz urobené alebo dosial
pozadované pre ich népravu a tam, kde to je nevyhnutné, pravy riadiacich a
kontrolnych systémov.

4. Po tomto presetreni a vyhodnoteni, bez toho aby boli dotknuté opatrenia, ktoré
ma okamzite prijat’ Clensky §tat podla tohto ¢lanku a ¢lanku 39, méZe Komisia
vzniest' pripomienky, zvlaSt pokial ide o finanény dopad vSetkych zistenych
nespravnosti. Tieto pripomienky su uréené ¢lenskému S§tatu a riadiacemu organu
doty¢nej pomoci. Ak je to nevyhnutné, s k tymto pripomienkam pripojené
poziadavky na opatrenia pre ndpravu zistenych nedostatkov v riadeni a odstraneni
tych najdenych nespravnosti, ktoré dosial’ neboli odstranené. Clensky $tat dostane
prilezitost’ vyjadrit’ sa k tymto pripomienkam.

Ak potom, Co clensky S$tat vyjadril svoje pripomienky alebo neposkytol Ziadne
vyjadrenie, Komisia prijme zavery, Clensky Stat urobi do konca stanovenej lehoty
nevyhnutné kroky, aby vyhovel poZiadavkam Komisie a informuje o tom Komisiu.

5. Bez toho aby bol dotknuty tento ¢lanok, Komisia po riadnom overeni moze
pozastavit’ celu priebeznu platbu alebo jej Cast’, ak zisti, Ze doty¢ny vydavok suvisi so
zavaznou nespravnostou, ktord nebola odstranend, a Ze situacia vyZaduje okamzity
zéasah. Komisia o vykonanom zasahu a jeho dévodoch informuje doty¢ny Clensky Stat.
Ak eSte po piatich mesiacoch pretrvavaji dovody pozastavenia, alebo doty¢ny
¢lensky stat neoznamil Komisii opatrenia, ktoré prijal pre odstranenie tejto zavaznej
nespravnosti, pouziju sa ustanovenia ¢lanku 39.



6. Pokial sa v bilaterdlnych spravnych mechanizmoch nerozhodne inak,
zodpovedné organy po obdobie troch rokov potom, ¢o Komisia preplati konecnu
bilanciu kazdej pomoci, uchovaji k dispozicii pre Komisiu vSetky podklady (bud’
originaly alebo vo verziadch, ktorych zhoda s origindlom je riadne overena, na
vSeobecne pouzivanych nosicoch dat), ktoré sa vzt'ahuji na vydavky a kontroly
pomoci, ktorej sa to tyka. Toto obdobie je preruSené bud’ v pripade stidneho konania,
alebo na zaklade riadne motivovanej poziadavky Komisie.

Cldanok 39
Opravy financovania

1. Clenské §taty ponesit v prvom stupni zodpovednost za vySetrovanie
nespravnosti, pricom jednaji na zdklade dokazu o kazdej vacsej zmene ovplyviiujice;j
povahu podmienok pre vykondvanie pomoci alebo jej kontroly a vykonaju Ziaduce
opravy financovania.

Clensky $tat vykona opravy financovania, ktoré su ziaduce v spojitosti s jednotlivou
alebo systémovou nespradvnostou. Tieto opravy, vykonané C¢lenskym Statom,
spo¢ivaju v zruSeni celého prispevku SpoloCenstva alebo jeho casti. Fondy
Spolocenstva, ktoré sa tymto sposobom uvolnia, mézu byt ¢lenskym Statom znovu
pouzité na doty¢nil pomoc v sulade s mechanizmami, ktoré¢ su definované podl'a ¢l. 53
ods. 2.

2. Ak po dokonceni nevyhnutného overovania dojde Komisia k zaveru, zZe:
a) Clensky $tat neplni svoje povinnosti podl'a odseku 1; alebo

b) cela ¢innost’ alebo jej Cast’ nie je oprdvnena na prispevok z fondov ani ako celok,
ani ako Cast’; alebo

c) existuju zavazné nedostatky v systémoch riadenia alebo kontroly, ktoré by mohli
viest’ k systémovym nespravnostiam;

Komisia pozastavi priebezné platby, ktorych sa to tyka a s uvedenim dévodov poziada
aby clensky Stat poskytol svoje vyjadrenie a tam, kde to je namieste, v stanovene;j
lehote vykonal akékol'vek opravy.

Ak clensky §tat vznesie namietky proti pripomienkam Komisie, Komisia ho pozve na
vypocutie, pri ktorom obe strany v spolupraci zalozenej na partnerstve vyvinu usilie
dosiahnut’ dohodu o pripomienkach a zaveroch, ktoré z neho vyplynt.

3. Pokial’ sa nedosiahne dohoda a clensky $tat nevykona spomenuté opravy na
konci Komisiou stanovenej lehoty, Komisia mdze, pri zohl'adneni kazdého vyjadrenia
¢lenského S$tatu, rozhodnuat’ do troch mesiacov o tom, Ze:

a) znizi platbu na Ucet, ako je uvedené v ¢l. 32 ods. 2; alebo



b) vykona pozadované opravy financovania tak, ze zrusi cely prispevok fondov na
doty¢nu pomoc alebo jeho Cast’.

V sulade so zédsadou proporcionality Komisia pri rozhodovani o objeme opravy
zoberie do uvahy druh nespravnosti alebo zmeny a rozsah a finanéné dosledky
nedostatkov zistenych v systémoch riadenia alebo kontroly ¢lenskych Statov.

Ak nevyda Komisia rozhodnutie vykonat' pism. a) alebo pism. b), pozastavenie
priebeznych platieb je okamzite ukoncené.

4. Kazda cCiastka, ktora bola nespravne prijata a ma byt ziskana spét’, musi byt
nahradena Komisii vratane irokov z omeskania.

5. Tento ¢lanok sa pouzije, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 32.

KAPITOLA III

HODNOTENIE

Clanok 40
Vseobecné ustanovenia

1. Pre ucel merania UCinnosti podlicha Strukturdlna pomoc SpoloCenstva
predbeznému hodnoteniu, hodnoteniu v polovici obdobia a dodato¢nému hodnoteniu,
ktoré su urené na zhodnotenie jej dopadu, pokial’ ide o ciele stanovené v ¢lanku 1 a
pre analyzu ich u¢inkov na Specifické Strukturalne problémy.

2. Utinnost ¢innosti fondov sa meria podla tychto kritérii:

a) ich celkovy dopad na ciele stanovené v ¢lanku 158 Zmluvy, a najmi na
posilnenie hospodarskej a socialnej sudrznosti Spoloc¢enstva;

b) dopad priorit navrhnutych v planoch rozvoja a priorit v€lenenych do kazdého
ramca podpory Spoloc€enstva a kazdého pripadu pomoci.

3. Prislusné organy ¢lenskych §tatov a Komisia sustredia prislusné prostriedky a
zhromazdia udaje potrebné pre zabezpecenie toho, ze toto hodnotenie je
mozné uskuto¢nit’ ¢o najucinnejsie. V tejto stivislosti hodnotenie vyuzije rozne
podrobné udaje, ktoré mézu poskytnut’ monitorovacie mechanizmy, doplnené
v nevyhnutnych pripadoch zberom informécii pre zlepSenie ich vyznamnosti.

Z iniciativy Clenskych Statov alebo Komisie potom, ¢o bol informovany doty¢ny
clensky stat a pokial’ to je pre Specifickll t¢ému vhodné, mézu byt’ zahajené dopliujuce
hodnotenia s cielom identifikovat’ prenosné sktisenosti.



4. Vysledky hodnotenia su na poziadanie verejne pristupné. Pokial ide o
vysledky hodnotenia, ktoré stanovuje ¢lanok 42, bude v sulade s inStitucionalnymi
mechanizmami kazdého ¢lenského Statu vyziadany suhlas monitorovacieho vyboru.

5. Postupy hodnotenia st stanovené v ramcoch podpory Spolocenstva a forméach
pomoci.

Clénok 41
PredbeZné hodnotenie

1. Utelom predbezného hodnotenia je poskytnut’ zéklad na vypracovanie planov
rozvoja, pripravu pomoci a doplnku programu, ktorého sucast’ tvori.

Predbezné hodnotenie je povinnostou organov zodpovednych za vypracovanie
planov, pripravu pomoci a doplnku programu.

2. Pre vypracovanie planu a pripravu pomoci zahffia predbezné hodnotenie
analyzu prednosti, slabych stranok a potencidlu dotycného ¢Elenského Statu, regionu
alebo odvetvia. Z hladiska kritérii uvedenych v ¢l. 40 ods. 2 pism. a), posudi zhodu
zvolenej stratégie a konkrétnych cielov so Specifickymi charakteristikami doty¢nych
regionov alebo oblasti, vratane demografickych trendov a ocakavany dopad priorit
planovanych pre ¢innost, pricom kvantitativne popise Specifické ciele, pokial’ ide o
vychodziu situaciu tam, kde sa takato kvantifikacia ponuka.

Predbezné hodnotenie zoberie okrem iného do uvahy situdciu v oblastiach
konkurencieschopnosti a inovacie, malych a strednych podnikov, zamestnanosti a trhu
prace s ohladom na Eurdpsku stratégiu zamestnanosti, Zivotné prostredie a
rovnopravnost’ medzi muzmi a Zenami. Obsahuje najmaé:

a) predbezné hodnotenie socidlnej a hospodérskej situidcie, najmid trendy
vnutro$tatneho trhu prace, vratane regionov, ktoré celia Specifickym problémom
zamestnanosti, d’alej celkovej stratégii v oblasti rozvoja l'udskych zdrojov a
spOsobu, ktorym sa tato stratégia viaze na narodnu stratégiu zamestnanosti, ako ju
stanovia narodné plany ¢innosti;

b) predbezné hodnotenie ekologickej situacie v dotyCnom regione, najmi tych
usekov zivotného prostredia, o ktorych mozno predpokladat’, ze budu pomocou
znacne ovplyvnené; mechanizmov zaclenenia ekologického rozmeru do pomoci a
do akej miery zapadaju do kratkodobych a dlhodobych vnutrostatnych,
regionalnych a miestnych cielov (napr. planov ekologického riadenia);
mechanizmov pre zabezpecenie zhody s pravidlami Spolocenstva o Zivotnom
prostredi. Toto predbezné hodnotenie poda popis, ¢o v najvacsej miere vyjadreny
kvantitativne o existujucej ekologickej situdcii a odhad o¢akavaného dopadu tejto
stratégie a pomoci na stav zivotného prostredia;

c) predbezné hodnotenie situacie, pokial ide o rovnopravnost medzi muzmi a
zenami s ohl'adom na prilezitosti na trhu prace a zaobchadzanie v praci, vratane
Specifickych prekdzok na strane kazdej skupiny; odhad ocakdvaného dopadu



stratégie a pomoci, obzvlast’ na zaClenenie zien a muzov do trhu prace, na
vzdelanie, odborné vzdelavanie, na postavenie zien v zamestnani a na zladenie
rodinného a pracovného Zivota.

Predbezné hodnotenie overi vyznamnost navrhovanych vykonavacich a
monitorovacich mechanizmov, zhodu s politikami Spolocenstva, a do akej miery su
brané do uvahy pokyny uvedené v ¢l. 10 ods. 3.

Zoberie do tuvahy vysledky hodnoteni vysledkov z predchédzajucich obdobi
programovania.

3. Hodnotenie opatreni v doplnku programu predstavuje zhodu s ciel'mi
zodpovedajucimi prioritdm, kvantitativne vyjadruje ich Specifické ciele tam, kde sa
priority k tomu samy ponutkaju a nasledne overi vyznamnost’ kritérii pre vyber, ako st
stanovené v €l. 35 ods. 3 pism. b).

Clanok 42

Priebezné hodnotenie

1. Priebezné hodnotenie preskuma, z hladiska predbezného hodnotenia,
pociatocné vysledky pomoci, ich vyznamnost' a rozsah, v akej boli dosiahnuté
konkrétne ciele. Posudi tiez vyuzitie finan¢nych prostriedkov a funkcie monitorovania
a vykonavania.

2. Priebezné hodnotenie sa uskutoc¢niuje v ramci zodpovednosti riadiaceho organu
v spolupraci s Komisiou a ¢lenskym Statom. Vztahuje sa na kazdy rdmec podpory
Spolocenstva a na kazdu pomoc. Uskuto¢iiuje ho nezéavisly posudzovatel’, v sulade s
¢l. 35 ods. 3 musi byt predloZené monitorovaciemu vyboru pre dotycny rdmec
podpory Spolo¢enstva alebo pomoc a potom zaslané Komisii spravidla tri roky po
prijati rdmca podpory SpoloCenstva alebo pomoci, najneskor vSak do
31. decembra 2003, na ucel vykonania preskimania uvedeného v €l. 14 ods. 2.

3. Komisia preskiima zavaznost’ a kvalitu hodnotenia na zéklade kritérii dopredu
definovanych Komisiou a ¢lenskym §tatom v partnerstve na ucel preskimania pomoci
a pridelenia rezervy uvedenej v ¢lanku 44.

4. Ako pokracovanie hodnotenia v polovici obdobia, bude toto aktualizované pre
kazdy ramec podpory Spolocenstva a pomoci a ukoncené najneskor 31. decembra
2005, s ciel'om pripravit’ sa na nasledné ¢innosti spojené s poskytnutim pomoci.

Clanok 43

Dodato¢né hodnotenie



1. Na zdklade vysledkov hodnotenia, ktoré st uz k dispozicii, sa dodatocné
hodnotenie vztahuje na vyuzitie prostriedkov, u¢innost’ a efektivitu pomoci a jeho
dopadu a vyvodi zavery ohladne politiky hospodarskej a socidlnej stdrznosti.
Zaobera sa faktormi, ktoré prispievaju k uspechu alebo zlyhaniu vykonavania,
dosiahnutymi ciel'mi a vysledkami, vratane ich trvalej udrzatelnosti.

2. Za dodatocné hodnotenie je zodpovedna Komisia v spolupraci s ¢lenskym
Staitom a riadiacim orgdnom. Vztahuje sa na pomoc a vykondvaji ho nezavisli
posudzovatelia. Je ukon¢ené najneskor tri roky od konca obdobia programovania.

KAPITOLA 1V

REALIZACNA REZERVA

Clanok 44
Pridelovanie realiza¢nej rezervy

1. Kazdy ¢lensky Stat, po dokladnych konzultacidch s Komisiou, posudi v rdmci
kazdého z cielov a najneskoér do 31. decembra 2003 vykonnost’ kazdého zo svojich
operanych programov ¢i jednotnych programovych dokumentov na zédklade
obmedzeného poctu monitorovacich ukazovatelov, ktoré odrazaji ucinnost’, riadenie
a finan¢né vykonévanie a ktorymi sa meraju vysledky v polovici obdobia v porovnani
s ich $pecifickymi povodnymi ciel'mi.

O tychto ukazovateloch rozhodne clensky S$tat, po dokladnych konzultaciach s
Komisiou, pricom zoberie do Gvahy cely zoznam ukazovatel'ov alebo jeho cast’, ako
bol navrhnuty Komisiou. Tieto ukazovatele musia byt kvantitativne vyjadrené v
roznych existujicich vyrocnych spravach o vykondvani i v sprave o hodnoteni v
polovici obdobia. Clenské §taty st zodpovedné za ich pouZitie.

2. V polovici obdobia, najneskor vSak 31. marca 2004, Komisia prideli, po
dokladnych konzulticiach s doty¢nymi €lenskymi Statmi v radmci kazdého z cielov a
na zaklade navrhov z kazdého clenského S$tatu, s uvazenim jeho Specifickych
inStitucionalnych charakteristik a im zodpovedajucemu programovaniu, vyclenené
prostriedky uvedené v €l. 7 ods. 5 na tie operacné programy alebo jednotné
programové dokumenty ¢i ich priority, ktoré st posudené ako tspesné. Tieto operacné
programy ¢i jednotné programové dokumenty musia byt upravené v sulade s
¢lankami 14 a 15.

HLAVAV



1.

SPRAVY A ZVEREJNOVANIE

Clanok 45

Spravy

Podrla ¢lanku 159 Zmluvy predklada Komisia Europskemu parlamentu, Rade,

Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov v trojro¢nych intervaloch
spravu o pokroku urobenom smerom k hospodarske; a socidlnej stdrznosti a
prispevku, ktorym k tomu prispeli fondy, Fond sudrznosti, EIB a iné financné
nastroje. Tato sprava uvedie v prehl’'ade najma:

a)

b)

c)

2.

pokrok pri dosahovani hospodarskej a socidlnej sudrznosti, vratane
spoloCenskohospodarskej situacie regionov a vSetkych pozorovanych zmien a
analyzu tokov priamych investicii a ich dopadu na situdciu Spolocenstva v
zamestnanosti;

ulohu fondov, Fondu sudrZznosti, EIB a inych finan¢nych nastrojov a dopad
d’alSich politik Spolocenstva a ¢lenskych §tatov pri uskutocnovani tohto procesu;

vSetky navrhy tykajuce sa opatreni a politik Spolocenstva, ktoré modze byt
potrebné prijat’ za icelom posilnenia hospodarskej a socidlnej sudrznosti.

Pred 1. novembrom kazdého roka Komisia zasle Eurdpskemu parlamentu,

Rade, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov spravu o vykonavani
tohto nariadenia v predchadzajiicom roku. Tato sprava uvedie v prehl'ade najmé:

a)

b)

aktivity kazdého fondu, vyuzitie ich rozpoctovych prostriedkov a sustredenie
pomoci, vyuzitie inych finanénych néstrojov, za ktoré je Komisia zodpovedna a
sustredenie ich prostriedkov; tento prehl’ad obsahuje:

— ro¢ny rozpis prostriedkov, zverenych a vyplatenych z kazdého fondu
podrla ¢lenskych §tatov, vratane iniciativ Spolocenstva;

— ro¢né vyhodnotenie inovacnych ¢innosti a technickej pomoci;

vzajomnu koordinaciu pomoci z fondov a jej koordinaciu s pomocou
poskytovanou EIB a inymi finanénymi nastrojmi;

akonahle su k dispozicii, vysledky hodnotenia uvedené v ¢lanku 42, ktoré ukazu
kazdi wpravu pomoci, a v ¢lanku 43 a hodnotenie stladu opatreni prijatych
fondami s politikami Spolocenstva, ako to pozaduje ¢lanok 12;

zoznam Vvacsich projektov, na ktoré fondy prispeli;

vysledky kontrol vykonanych Komisiou podla ¢l. 38 ods. 2 a poucenia, ktoré je
potrebné z nich vyvodit, vratane uvedenia poctu zaznamenanych nespravnosti,
spochybnenych c¢iastok a finanénych oprav vykonanych podrla ¢l. 39 ods. 2;



f) informdcie o stanoviskach vyborov, ako boli doruc¢ené podl'a ¢lankov 48 az 51.
Clanok 46
Informaécie a zverejiiovanie
1. Pre ucely konzultacii uvedenych v ¢l. 15 ods. 1, Clenské Staty zabezpecia

publicitu pldnom rozvoja.

2. Bez toho aby bol dotknuty ¢l. 23 ods. 1, riadiaci organ je zodpovedny za
zabezpecenie publicity pre cely blok pomoci a najmé za to, ze budll informovani:

a) pripadni kone¢ni prijemcovia pomoci, obchodné a profesijné subjekty,
hospodarski a socidlni partneri, subjekty presadzujlice rovnopravnost medzi

muzmi a zenami a prislusné nevladne organizécie o prilezitostiach, ktoré pomoc
ponuka;

b) verejnost’ o tlohe, ktort méa Spolocenstvo v prislusnej pomoci a jej vysledkoch.

3. Clenské §taty vykonaji konzultacie s Komisiou a podla &l. 37 ods. 2 ju
informuju kazdy rok o iniciativach podniknutych pre ucely uvedené v odsekoch 1 a 2
tohto Clanku.

HLAVA VI

VYBORY

Clanok 47
Vseobecné ustanovenia

1. Pri vykonévani tohto nariadenia napomahajii Komisii $tyri vybory:
a) Vybor pre rozvoj a premenu regionov;

b) Vybor podla ¢lanku 147 Zmluvy;

c) Vybor pre pol'nohospodarske struktiry a rozvoj vidieka;

d) Vybor pre struktiry rybolovu a akvakultaru.

2. Tam, kde vybory spomenuté v ods. 1 pism. a), ¢) a d) posobia ako poradné
vybory podla ¢lankov 48, 50 a 51, uplatiiuje sa tento postup:



— zastupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatrenia, ktoré ma byt’ prijaté;

— vybor predlozi svoje stanovisko k nédvrhu v lehote, ktord moze stanovit’ jeho
predseda podl'a naliehavosti zalezitosti; tam, kde to je namieste, moze byt
zalezitost’ predlozena na hlasovanie;

— jeho stanoviska st zapisané do zapisnice; kazdy ¢lensky $tat ma naviac pravo
poziadat’, aby bolo jeho stanovisko zapisané do protokolu;

— Komisia zoberie v najvyssej moznej miere do Uvahy stanoviskéd predlozené
vyborom. O spdsobe, ktorym berie do tGvahy jeho stanoviska, informuje
vybor.

3. Tam, kde vybory spomenuté v ods. 1 pism. a), ¢) a d) posobia ako riadiace
vybory podla ¢lankov 48, 50 a 51, uplatiiuje sa tento postup:

— zastupca Komisia predlozi vyboru navrh opatrenia, ktoré ma byt prijaté;

— vybor predlozi svoje stanovisko k navrhu v lehote, ktord moze stanovit’ jeho
predseda podl'a naliehavosti zélezitosti, o ktori sa jednd. Stanovisko je
predlozené vécsinou vyjadrenou v €lanku 205 odsek 2 Zmluvy v pripadoch,
ked’ Rada prijima rozhodnutie na zaklade ndvrhu Komisie. Ak je zaleZitost’
predloZzend vo vybore na hlasovanie, hlasy zéastupcov c¢lenskych $tatov su
vazené tak, ako to stanovuje uvedeny ¢lanok. Predseda nehlasuje;

— Komisia prijme opatrenia, ktoré sa uplatnia okamzite. Ak vSak nie st v zhode
so stanoviskom, ktoré predlozil vybor, Komisia ich okamzite oznami Rade.
V takom pripade:

— Komisia méZe odlozit’ uplatnenie opatrenia, o ktorom rozhodla, na
obdobie nie dlhsie ako jeden mesiac od datumu takéhoto ozndmenia;

— Rada moze kvalifikovanou vicSinou prijat’ iné rozhodnutie v lehote
uvedenej v predchadzajticej pododrazke.

4. Komisia predlozi vyborom spravy uvedené v Clanku 45. Mdze si vyziadat
stanovisko vyboru ku kazdej zaleZitosti tykajucej sa pomoci v ramci fondov, avSak
inej, ako pomoci, o ktorej pojedndva tato hlava. Patria sem zaleZzitosti, ktorymi sa
zaoberaju predovsetkym iné vybory.

5. Stanoviska kazdého vyboru st dané na vedomie ostatnym vyborom uvedenym
v tejto hlave.

6. Kazdy vybor si vypracuje vlastny rokovaci poriadok.
7. Eurépsky parlament je o praci vyborov pravidelne informovany.
Clanok 48

Vybor pre rozvoj a premenu regionov



1. Vybor pre rozvoj a premenu regionov, tvoreny zastupcami ¢lenskych Statov,
ktorému predseda zastupca Komisie, sa tymto zriaduje pod zasStitou Komisie. EIB
menuje zastupcu bez hlasovacieho prava.

2. Vybor pdsobi ako riadiaci vybor podl'a postupu stanoveného v ¢l. 47 ods. 3,
kedy sa zaobera:

a) vykondvacimi pravidlami, ktoré st uvedené v ¢l. 53 ods. 2.

Iné vybory st konzultované v otdzke vyssie spomenutych vykondvacich pravidiel
v ramci ich poradnych funkcii, pokial’ sa ich tykaju;

b) vykonavacimi pravidlami uvedenymi v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 1261/1999
Eurdpskeho parlamentu a Rady zo dna 21. juna 1999 o Eurdpskom fonde pre
regionalny rozvoj (EFRR)"?;

¢) pokynmi tykajicimi sa iniciativ Spolocenstva uvedenymi v ¢l. 20 ods. 1 pism. a)
(,,Interreg®) a €. 20 ods. 1 pism. b) (,,Urban®);

d) pokynmi pre rézne druhy inovaénych opatreni, ktoré sa vykondvaji pri
uplatiiovani ¢lanku 22 v pripade podpory od EFRR.

3. Vybor posobi ako poradny vybor podla postupu stanoven¢ho v €l. 47 ods. 2,
kedy sa zaobera tymito zaleZitostami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti sposobilych podl'a ciela 2;

b) rdmcami podpory Spolocenstva a zodpovedajucimi informéciami obsiahnutymi v
jednotnych programovych dokumentoch podl'a cielov 1 a 2;

c) druhmi opatreni technickej pomoci podl'a €lanku 23 v pripade podpory od EFRR;

d) vSetkymi ostatnymi otdzkami tykajicimi sa clankov 20 az 22.
Cldanok 49
Vybor podPa ¢lanku 147 Zmluvy

1. Vybor zriadeny podl'a ¢lanku 147 Zmluvy sa skladd z dvoch zastupcov vlady,
dvoch zastupcov zamestnaneckych organizacii a dvoch zastupcov organizacii
zamestnavatelov z kazdého ¢lenského statu. Clen Komisie, zodpovedny za
predsedanie vyboru, moéze svoju zodpovednost’ preniest na vysSieho turadnika
Komisie.

Za kazdy clensky S§tat je menovany nahradnik pre kazdu kategoriu zéastupcov
spomenutll v prvom odseku. V nepritomnosti jedného alebo oboch ¢lenov je tento
nahradnik automaticky opravneny ztc¢astnit’ sa rokovania.

13 vid s. 43 v tomto &isle Uradného vestnika (Official Journal) .



Clenov a nahradnikov menuje Rada na navrh Komisie na trojroéné obdobie. Mozu
byt menovani znova. Pokial’ ide o zloZzenie vyboru, Rada sa snazi o zabezpecenie
spravodlivého zastipenia réznych dotknutych skupin. Pre tie body programu
rokovania, ktoré sa jej tykaji, menuje EIB nehlasujuceho zastupcu.

2.

a)

k

b)

d)

e)

3.

Vybor:

predklada stanoviska k navrhom rozhodnuti Komisie, ktoré sa tykaji jednotnych
programovych dokumentov a rdmcov podpory Spolo¢enstva podla ciela 3,
rovnako ako

ramcom podpory Spolocenstva a zodpovedajucim informaciam obsiahnutym v
jednotnych programovych dokumentoch podl'a cielov 1 a 2 v pripadoch podpory
od ESF;

predklada svoje stanovisko k vykondvacim pravidlam podrla ¢l. 53 ods. 2;

je konzultovany vo veci vykondvacich pravidiel uvedenych v ¢lanku 8 nariadenia
(ES) €. 1262/1999 Europskeho parlamentu a Rady zo dna 21. jina 1999 o
Eurdpskom socialnom fonde (ESF)'*;

predkladd stanoviskd k navrhu pokynov Komisie tykajice sa iniciativy
Spolocenstva, ako je uvedené v ¢l. 20 ods. 1 pism. d) (,,Equal®) a k r6znym
druhom inovacnych opatreni v suvislosti s ¢lankom 22 v pripade podpory od
ESF. Komisia mdze vyboru tiez postlipit’ d’alSie otazky v zmysle ¢lankov 20 az
22;

je konzultovany vo veci druhov opatreni technickej pomoci podl'a ¢lanku 23 v
pripade podpory od ESF.

Na prijatie stanoviska vyboru sa vyZaduje absolttna vécSina platnych hlasov.

Komisia informuje vybor o sposobe, ktorym vzala jeho stanoviskéd do uvahy.

1.

Clanok 50

Vybor pre pol’'nohospodarske Struktiary a rozvoj vidieka

Vybor pre pol'nohospodarske Struktiry a rozvoj vidieka, tvoreny zastupcami

¢lenskych Statov, ktorému predseda zastupca Komisie, sa tymto zriad’uje pod zastitou
Komisie. EIB menuje zastupcu bez hlasovacieho prava.

2.

Vybor pdsobi ako riadiaci vybor podla postupu stanoveného v ¢l. 47 ods. 3,

kedy sa zaobera:

a)

vykonavacimi pravidlami a prechodnymi pravidlami, ktoré obsahuju ¢lanky 34,
50 a 52 nariadenia (ES) €. 1257/1999;
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b) pokynmi tykajicimi sa iniciativ SpoloCenstva uvedenymi v €l. 20 ods. 1 pism. ¢)
(,,Leader®).

3. Vybor posobi ako poradny vybor podl'a postupu ustanoveného v ¢l. 47 ods. 2,
kedy sa zaobera tymito zalezitost'ami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti sposobilych podl'a ciel’a 2;
b) castami zéasahov, tykajucich sa pol'nohospodarskych Struktar a rozvoja vidieka,
obsiahnutych v néavrhoch rozhodnuti Komisie ohl'adne ramcov podpory

SpoloCenstva a zodpovedajicimi informéaciami obsiahnutymi v jednotnych
programovych dokumentoch pre regiony podla cielov 1 a 2;

¢) vykondvacimi pravidlami uvedenymi v ¢l. 53 ods. 2;

d) druhmi opatreni technickej pomoci podla ¢lanku 23 v pripade podpory od
EPUZF;

e) vSetkymi ostatnymi otazkami tykajucimi sa ¢lankov 20 az 22.

Clanok 51

Vybor pre Struktiry rybolovu a akvakultiru

1. Vybor pre Struktiry rybolovu a akvakultiru, tvoreny zéstupcami Clenskych
Statov, ktorému predseda zastupca Komisie, sa tymto zriad’uje pod zastitou Komisie.
EIB menuje zastupcov bez hlasovacieho prava.

2. Vybor posobi ako poradny vybor podla postupu stanoven¢ho v €l. 47 ods. 3,
kedy sa zaobera:

a) vykondvacimi pravidlami, ktoré obsahuje ¢lanok 4 nariadenia (ES) ¢. 1263/1999;

b) pokynmi pre rézne druhy inovacnych opatreni, ktoré sa vykonéavaja pri uplatneni
¢lanku 22 v pripade podpory od FNOR;

3. Vybor pdsobi ako poradny vybor podla postupu stanoveného v €l. 47 ods. 2,
kedy sa zaobera tymito zaleZitostami:

a) zostavenim a prehodnotenim zoznamu oblasti sposobilych podl'a ciel’a 2;
b) castami zasahov, tykajucich sa Struktar rybolovu, obsiahnutych v navrhu
rozhodnutia Komisie ohl'adne rdmcov podpory Spolo¢enstva a zodpovedajucimi

informéciami obsiahnutymi v jednotnych programovych dokumentoch podla
ciela 1;

c) vykonavacimi pravidlami, ktoré obsahuje ¢l. 53 ods. 2;



d) druhmi opatreni technickej pomoci podla ¢lanku 23 v pripade podpory od FNUR;

e) vSetkymi ostatnymi otdzkami tykajicimi sa clanku 22.

HLAVA VII

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 52
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie alebo zmenu, vratane jej uplného
alebo ciasto¢ného zrusenia, pomoci schvélenej Radou alebo Komisiou na zéklade
nariadenia Rady (EHS) €. 2052/88 a (EHS) ¢. 4253/88 ani Ziadneho in¢ho pravneho
predpisu, ktory sa na tito pomoc vztahuje dita 31. decembra 1999.

2. Ziadosti o prispevok z fondov na ¢innosti predkladané podl'a nariadenia (EHS)
¢. 2052/88 a (EHS) ¢. 4253/88 su zvazované a schvalované Komisiou na zaklade
tychto nariadeni len do 31. decembra 1999.

3. Pri vypracovani rdamcov podpory a pomoci Spolocenstva Komisia zoberie do
uvahy kazdé opatrenie uz schvalené¢ Radou alebo Komisiou pred nadobudnutim
ucinnosti tohto nariadenia a ktoré sa financne premietne do obdobia, na ktoré sa
uvedené ramce podpory a pomoc vzt'ahuji. Tieto opatrenia nebudi predmetom suladu
s ¢l. 30 ods. 2.

4. Napriek datumu uvedenému v €l. 30 ods. 2 mozZe byt skutocne zaplateny
vydavok, ku ktorému Komisia dostane Ziadost' o pomoc medzi 1. janudrom a 30.
aprilom 2000 a ktory spiia vietky podmienky ustanovené v tomto nariadeni,
povazovany za spdsobily pre prispevok z fondov od 1. januara 2000.

5. Zavazky k diel¢im ciastkam vy€lenenym pre Cinnosti alebo programy
schvalené Komisiou pred 1. janudrom 1994, ale ku ktorym Komisia neobdrzi
ziadnu ziadost’ o konecnu platbu do 31. marca 2001, st automaticky zruSené
najneskor do 30. septembra 2001, pricom vznikne povinnost’ vratit’ nespravne
vyplatené Ciastky, bez toho aby boli dotknuté Cinnosti alebo programy, ktoré
boli pozastavené kvoli sidnemu konaniu.

Zavazky k diel¢im ciastkam vyclenenym pre Cinnosti alebo programy schvalené
Komisiou v ¢ase od 1. januara 1994 do 31. decembra 1999, ale ku ktorym Komisia
neobdrzi ziadnu ziadost’ o kone¢nu platbu do 31. marca 2003, st automaticky zruSené
najneskor 30. septembra 2003, pricom vznikne povinnost nespravne vyplatené
Ciastky vratit, bez toho aby boli dotknuté cinnosti alebo programy, ktoré boli
pozastavené kvoli sadnemu konaniu.



Clanok 53

Vykonavanie
1. Vykonavanim tohto nariadenia je poverend Komisia.
2. Komisia prijme podrobné pravidla na vykonavanie ¢lankov 30, 33, 38, 39 a 46

v stlade s ¢l. 48 ods. 2 pism. a). Prijme, v sulade s tym postupom a tam, kde sa to
ukaze pre nepredvidané okolnosti nevyhnutné, tiez iné pravidla na vykondvanie tohto
nariadenia.

Clanok 54

Ustanovenie o zruSeni

ZruSuju sa nariadenia (EHS) ¢. 2052/88 a (EHS) ¢. 4253/88 s ucinnostou od 1.
januara 2000, bez toho aby bol dotknuty ¢l. 52 ods. 1.

Odkazmi na zruSené nariadenia sa rozumeju odkazy na toto nariadenie.
Cldnok 55
Dolozka o preskimani

Rada na navrh Komisie preskima toto nariadenie najneskor do 31. decembra 2006.

Kona na navrh v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 161 Zmluvy.
Clanok 56
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ v treti det odo dita jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev (Official Journal of the European Communities).
Clanky 28, 31 a 32 nadobudaju u¢innost’ diiom 1. januara 2000.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych
¢lenskych Statoch.



V Luxemburgu dna 21. juna 1999.

Za Radu
predseda
G. VERHEUGEN



PRILOHA

STRUKTURALNE FONDY

Roé¢ny podrobny rozpis vy€lenenych prostriedkov na obdobie 2000 az 2006

(uvedeny v ¢l. 7 ods. 1)

(mil. EUR — ceny v roku 1999)

2000

2001

2002

2003

2004

2005

2006

29430

28 840

28 250

27670

27 080

27 080

26 660




